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` Ndza nkhensa, Makwerhu Neville. Hosi a yi ku katekisi.

A hi yimiseni xisweswo loko ha ha khongela. A hi
korhamiseni tinhloko ta hina sweswi. Ni hinkwavo lava
rhandzaka ku tsundzukiwa eka xikhongelo lexi, yimisani
mavoko mi ku, “Xikwembu, hi mina loyi.”

2 Lowo Kwetsima na Xikwembu xa Tintswalo, hi tisa vanhu
lava emahlweni ka Wena, ni swikombelo leswi va nga na swona.
Va kombela ku tsundzukiwa. Naswona, Hosi, na mina ndzi
yimiserile voko ehenhla. Ndza khongela leswaku U hi
tsetselela. Wena u tivaka swilaveko swa hina, naswona hi ta
khongela, tani hi leswi U hi dyondziseke ku khongela, “A ku te
ku Fuma ka wena. Ku rhandza ka wena a ku endliwe misaveni,
tani hi loko ku endliwa Matilweni.” Tatana, ha kombela
madyambu lawa ku tsetseleriwa, ku tsunxeka ka Moya,
leswaku hi nga kota ku tisa eka vanhu Evhangeli ya Ntiyiso,
naswona leswi hi pfumelaka ku va ni Hungu ra awara leyi, eka
Kereke ya Wena. Hosi, hi khongela leswaku hiva xirho xa
Kereke ya leyo leswaku hi ta vitaniwa hi masiku ya makumu!
Tatana, loko hi nga ri xirho, hlavutela eka hina leswi hi
fanelaka ku swiendla leswaku hi va xirho. Naswona hi nyike
tintswalo, matimba, eka awara leyo ringeta leswaku ehenhla ka
misava hi ringeta hinkwavo lava tshamaka ka yona. Hi nyike
Moya wa Wena wo Kwetsima, ku hi rhangela ni ku hi letela,
leswaku emakun’wini, emahetelelweni, hi ta eka Wena hi ku
rhula, hikokwalaho ka Vutomi lebyi nga Heriki lebyi vapfumeri
va byi languteleke ku suka ekusunguleni ka nkarhi. Hi pfune,
Hosi. Ha kombela hi Vito ra Yesu. Amen.

Mi nga tshamisa.

3 Hakunene ndzi tsakile ngopfu hikokwalaho ka nkateko ku
va kona laha madyambu lawa—madyambu lawa, ni
hikokwalaho ka tintswalo ta Xikwembu leti hi nga nyikiwa
tona ha Yesu.

4 Ni hikokwalaho ka—ka Hungu mixo lowu, sweswi, ndzi
lava un’wana ni un’wana a twisisa. Sweswi, ndzi tshemba
eka Xikwembu leswaku a hi wona nkarhi wa lowo. Wa
vona? Kambe Hungu ri ntiyiso. Hungu ri ntiyiso. Ri tava
tano, ku tava nkarhi wun’wana, loko lowu ku nga ri wona
nkarhi wa lowo. Naswona ri languteka tani hi nkarhi wa
kona, ku kondza ndzi ti twa tani hi Paul wa khale, la nge
teri, “A ndzi khomiwanga hi tingana ku hlambanya
emahlweni ka n’wina huvo,” wa vona, hinkwaswo leswi
faneleke ku endliwa.
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5 Kuna nchumu wun’we ndzi nga wu endla mixo lowu,
naswona ndzi kombela ku rivaleriwa hikuva ndzi swi vurile.
Ndzi—ndzi khumbhile vito ra makwerhu ndza ehleketa
sweswo i xihoxo. A ndzi fanele ndzi nga swi endlangi sweswo.
A ndzi se tshama ndzi khumbha vito ra munhu; naswona loko
thepi yo wela emavokweni ya yena. Naswona ndzi lava ku
n’wi vona ndzi vulavula na yena, hikuva ndzi ehleketa
leswaku makwerhu, wanuna lonkulu, loyi a chumayileke
kahle laha eka phulphiti, Makwerhu David duPlessis.
Naswona a ndzi rhandzi ku vula vito ra yena. A ndzi vilela hi
Hungu, ni kuya emahlweni, ni loko ku nga va yini hi nkarhi
lowu, naswona ndzi huwelele vito ra makwerhu. A ndzi endli
sweswo. Ndzi kombela ku khomeriwa ndzi swi endlile. Ndza
n’wi rhandza Makwerhu David duPlessis. I makwerhu wa
hina, naswona ndza—ndza ehleketa leswaku wanuna wa kahle
wo fana na yena u fanele a kombisiwile eRitweni.

Ndzi mi byela leswi swi nga xiswona. Hi leswaku,
mbulavulo lowu David na mina hi nga va na wona^
6 U ndzi vulavurile etihlengeletanwini. U chumayerile
kwala eka phulphiti ya leyi, kumbe kereke ya khale, kona
kwala ephulphitini. Naswona makwerhu wa yena, Justus, a ri
mutoloki wa mina eAfrika–Dzonga, laha ndzi tlhelelaka kona.
Naswona va huma eka ndyangu wa kahle, kaya ra
Pentekostal, munhu wa kahle swinene. David ari, ndza
pfumela, mutshami wa xitulu, hi nkarhi wuri wun’we, wa
World Pentecostal Assemblies, nale ka Pentecostal World
Conference. Ari un’wana wa vatshami wa switulu. A ndzhaku
ka nkarhi u tile eUnited States a ta tshama kona, ehandle ka
Texas, a ri na Makwerhu Gordon Lindsay, kwalaho u sungule
ku chumayila a tindzhawini to hambana.
7 Kambe leswi a swi ri xiswona, laha ndzi ehleketaka
leswaku makwerhu wa hina u endlile xihoxo; ntsena tani hi
mina ndzi nga nhloko–mhaka, kumbe un’wana ni un’wana; u
sungule ku tirhana na vuhenhla na vuhenhla. A tshamela ro
vulavula hi Princeton University na tindhawu leti ati n’wi
rhamba, a a ehleketa leswaku u endla swilo swa kahle,
naswona a fida muchini hi furu; wa vona, ni kutsaka kwaloko!

Tani hiloko ku nga ri sweswo ntsena, kambe Vavanuna va
Va-n’wamabindzu va Full Gospel, lava va seketelaka
nhlengeletano ya mina, misava hiku angarhela—ku angarhela.
Wa vona? Ndzi—ndzi rhandza vavanuna lava, wa vona, kambe
nkarhi wu n’wana a ndzi pfumelelani na vona eka leswi va—va
va ni—va nga^Va na—va sele kunwana, laha va nga
khomelela kona, va sungurile, nakona sweswi va tifanela na
hlangano wun’wana na wun’wana kumbe swilo swin’wana.
Wa vona? Naswona i ncini, a va le ku ringeteni ku tshama vari
vapentekostal, kambe va ringeta ku hlanganisa pentekosta ni
hinkwaswo swa swona ndzhawu yin’we.
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8 Nakona va languteka eka mina tani hi Makwerhu
duPlessis, wa kahle, wanuna wa kahle wo fana na yena, a tiva
swinene hi Matsalwa leswaku loko a vona tintombhi leti
etleleke ti ringeta ku xava Mafurha, nkarhi wu hundzile. Wa
vona? Tsundzukani, loko a ta ata xava Mafurha, a kuma
leswaku Mafurha ya herile. Yalawa i Matsalwa. Hiloko
wansati aku, “Hi nyike Mafurha ya wena,” eka Kereke, kambe
wansati anga Ma kumanga. A nga ha tlulela ehenhla nale
hansi, a vulavula hi tindzimi, ni swin’wana ni swin’wana,
kambe, kuya hi Rito leri ri nga ra Xona Xikwembu, a nga Wu
amukelanga. Nakona a ri ehandle ehandle ka munyama; laha
ku nga na ku rila, ku konya, ni ku getsela ka meno, loko
Mutekiwa loyi a hlawuriweke a fambile. Vanhwenyana lavo
tlhariha avari na Mafurha etimbonini ta vona.
9 Sweswi, ndzi—ndzi tiva wanuna un’wana, swin’wana leswi
nga humelela siku rin’wana. Xana i ncini, i vanhu lava kahle,
wa vona, ku kuma switsongo, ma switiva leswi ndzi swi vulaka,
ku khomeleteka kuntsongo ka vanhu. Ni nchumu wo sungula
mi wu tivaka, a va twa onge i Xikwembu lexi swi endlaka. Ni
minkarhi yo tala, sweswo i Javulosi a swi endlaka. Wa vona?
10 Yesu u ve na nkarhi wa kuya emahlweni ka Heroda; U ve
na nkarhi eka votala, naswona va lave ku N’wi tirhisa tani hi
nkombiso. Wa vona?

Sweswo hi swona leswi va ringetaka ku swi endla
hinkwaswo eka Pentekosta. Pentekosta yi huma eka swilo
leswi, ku va yi hambana. “Ku fana na nguluve eridakeni ra
yona, ni mbyana emahlateni ya yona, tlhelelani endzhaku
nakambe,” nakona sweswi eka Huvo ya Ecumenical. Wa vona?
Swi bihe ngopfu. Swi khomisa tingana.
11 Xikwembu ndzi endle lontsongo naswona loyi a
titsongahataka, leswaku A ta kota ku hlavutela Ntiyiso wa
Yena. Wa vona? A ndzi rhandzi ku endla sweswo; a kuna
mavoni mo khanya, naswona ku hava na langavi kumbe ku
hatima emisaveni. Ndzi pfumeleri ndzi teka ndlela ni
vantsongo va Hosi lava tintsongahataku. Ndzi pfumeleri ndzi
tshama na Rito.
12 Sweswi loko ndzi vulavula hi Huvo ya Ecumenical leyi yi ti
tiyisaka eVatican. Xana ma pfumela leswaku va nga ti tiyisa
eRitweni? Va nga ha va eka nhlangano, kambe va ngaka va
ngavi eRitweni. Wa vona? Sweswo hi swona. Swingaleswi a
kuna ku tisegula. Wa vona? Nhlangano, hinkwaswo swa fana,
xin’wana na xin’wana swa fana; swi hetisekile eka ntila, mhani
na wanhwana. Kambe loko swi ta eka Rito leri, ndzi yima ndzi
tiyile ku lwisana na Methodist na Baptist na Presbyterians, tani
hi loko ndzi lwisana na vu–Katholiki, hikuva i mhani na
wanhwana wayena, hi ku ya hi Rito leri. I Rito leri ndzi yimaka
ha rona, wa vona, Leri, Rito rin’wana na rin’wana ra Yona.
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13 Sweswi, makwerhu loyi wo rhandzeka, yena na nsati wa
yena hi vanghana vale kusuhi swinene. Votala va n’wina mi
vonile magazini, laha a swi xongile, makwerhu la rhumiweke hi
Xikwembu a nga pfumelela nsati wa yena^Un’wana u n’wi
byele leswaku u languteka ku fana na Jacqueline Kennedy,
naswona u kamele ehenhla swin’wana swa tikhati ta kahle leti
kulu ta misisi ni swin’wana. I ncini? U ti hlanganisa na muxaka
lowu wa vanhu, nkarhi hinkwawo, nakona eku heteleleni^

Wanuna wa kahle a teka wansati wo biha, a nga hava
wansati wa kahle na yena kumbe^Ndzi vula leswaku,
wanuna wa kahle a teka wansati wo biha, a nga ha va wansati
wa kahle kumbe lowa wanuna ava wanuna wo biha. Ndzi
kombi lava u fambaka na vona, ndzi ta ku byela leswi u nga
xiswona. Wa vona? Tinyenyana ta tinsiva tin’we, ti haha
kun’we. Huma exikarhi ka lavo tinyungubyisa!
14 Ndzi tlulerile emayini, siku rin’wana, hi ndlela yoya
ehenhla ka titshava ta Arizona na—na layini ya Mexico.
Makwerhu Sothmann na mina, ku tshama laha, a hi ri le
henhla swin’we. Naswona ndzi nghene endzeni ndzi cela
xijumba xa ncini^A swi languteka ntsena tani hi nsuku.
Nakona ndlela leyi a wu ta swivona leswaku a hi nsuku, a swi
vangama ku tlula nsuku. A wu vangama. Kambe nsuku a wu
vangami, wa pfurha. Wa vona? Nakona leswi a swi vitaniwa,
“nsuku wa vuxisi.” A swi nga ri na nkoka wo tlula ribyi leri a
swi ri eka rona. Swi vitaniwa nsimbhi yo phayiretiwa. Ndzi
ehleketa, eka—eka^Va tisayense va vula leswaku mati na ti
esidi, ni swin’wana, a mangheni endzeni ka rona ku ri tiyisa ni
kuri endla leswaku ri va nsuku. Swingaleswi ri—ri hatima ku
antswa, kambe ari na khemikhali eka rona.

Nakona i ndlela leyi Vakreste lava va tiendlaka vapfumeri
va nga xiswona, wa vona, yi ta hatima, ku fana na Hollywood.
Kambe Kereke yi pfurha hi Gospele.
15 Sweswi, sesi un’wana lahawani, Billy u ndzi kombe yena,
ari kahle swinene leswaku a nga ya a ya kuma magazini wa
Life, xifaniso lexi, a xi ba kahle, xa Tintsumi teto ta nkombo,
a xi teka a xi tisa ka mina. Xexo i xifaniso. Naswona loko u
xiyisisa lahawani, tani hi kufamba, ku tlhandlukela
endzhaku, loko Tintsumi ti tisa Hungu ra tona, a ti ri hi
xivumbeko xa phiramidi; ntsena tani hi leswi ndzi nga mi
byerisa xiswona, tinhweti tinharhu swi nga si humelela, hi
ndlela leyi swi nga tava xiswona. A hi swona sweswo?
[Nhlengeletano yi ku, “Amen”—Muhleri.]

Naswona Ntsumi leyi tivekaka, ni timpapa ta Yona ti ri
endzhaku ematlhelo, endzhaku, ti pavalarile endzhaku, ma
N’wi tsundzuka. U teri, “U na nhloko ya Yena^ku ta hi
xihatla.” Xana a mi kalanga mi ti vona timpapa lahaya?
Naswona ku na Ntsumi lahaya, ntsena hi ndlela leyi swi nga
vurisiwa xiswona.
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16 Sweswi, i Xikwembu ntsena lexi nga swiendlaka. Va na
xifaniso lexi nga laha, ngopfu, xa wansati la nga
te^Minkarhi yo tala, vanhu va ri^
17 Eku—eku vonisiseni, vaku, “Munhu loyi u le ndzhutini wa
ku fa, ndzhuti wa munyama.”
18 Sweswi va ri, “Kambe, ntsena u vula sweswo.” Wa vona,
valavo i vanhu lava nga ta ka va nga fambi ndlela hinkwayo,
va ngaka va nga swi voni sweswo. Va nga huwelela na wena,
va nga—va nga vulavula na wena; kambe loko swi ta eku
pfumeleni hinkwaswo, hi moya hinkwawo ni miri hinkwawo,
ava nge swi endli.

Swingaleswi, kambe maswivona, loko Xikwembu xi ri ka
yona, naswona yi vula Ntiyiso, lowu i nkarhi wo hetelela wa
matimu. Lama hi wona makumu ya matimu ya misava. Ya
pfala. A ku nga hevi ni nkarhi, siku rin’wana. Xikwembu xi le
ku tiyisiseni ka hinkwaswo, havumbirhi swa ximoya ni swa
xisayense.
19 Loko ndzi te, mufana lontsongo, “Langavi ra Rivoni, ri
languteka tani hi nyeleti.”
20 I va ngani va swi tsundzukaka, minkarhi ya khale, a va
toloverile ku Yi vitana “Nyeleti”? Loko A vonakala enkoveni
wa nambu, loko A te, “Tani hi Yohana Mukhuvuri, a
rhumiweke^”
21 Sweswi, eku heteleleni, Yi xekele ehansi, na xifaniso xa
Yona xi tekiwile. A hi toloverile kuva na yin’wana lahawani,
kun’wana. Ina, vari swi herile ekhoneni; a ndza ha yi voni. Hi
xisayense va vula leswaku i Ntiyiso.
22 Kambe sweswi, nakona ku vula vanhu leswaku hi le
“ndzhutini.” Sweswi, hi loyi wansati, muteki wa swifaniso. Hi
lexiya lahaya, hi ntolovelo, ntsena kufana ni swifaniso
swin’wana; ku fana na loyi a nga teka lexi, i muchini. Ndzi
teri^Munhu ari ku hlamaleni ha swona. Naswona a ku ka
wansati, “U le ndzhutini wa ku fa, hi mfukuzani. Ku na
munyama wa ndzhuti.” U hundzulukile a teka xifaniso.
Wansati a ri kona ku vula vumbhoni, naswona a ngava a ri
kona kwala ni madyambu, eka hinkwaswo leswi ndzi swi
tivisaka xiswona. Wa vona?

Sweswi, hiluya wansati a nga funengela xo fana ni ceka
wa ntima. Hi swona, sweswi, ku na vumbhoni bya xisayense
leswaku leswi i ntiyiso. Naswona nkarhinyana endzhaku ka
loko wansati a byeriwile kuri “u hanyile,” va tekile xifaniso,
naswona a yi nga hari kona. I ncini lexi xi nga ba lense?
Naswona i yini xi nga sala, lexi a xi ngari—xi ngari eka lense
loko a byeriwile leswaku u horisiwile? Wa vona?

Sweswi, ku yima lahawani, ku vula leswaku Tintsumi tile
kuteni.
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23 Makwerhu Fred, ari un’wana^Ndzi vonile Makwerhu
Fred nkarhinyana lowu nga hundza. A ndzi ehleketa leswaku
a ri kwalahawani, kambe u ndzi lahlekerile kun’wana. Oho,
endzhaku lahawani, sweswo hi swona. A yimile eka—eka
timayili timbirhi, kumbe mayili na hafu, kumbe timayili
timbirhi, kusuka laha a ndzi ri kona; kutwale ku buluka,
kutwala ribye, ni swin’wana ni swin’wana, loko swi hundzile
swi fambile. Sweswo hi swona, Makwerhu Fred?

Naswona akuri na Tintsumi leti nga va rhuma kutlherisela
Hungu endzhaku. Naswona laha swi hi xivumbeko xa
phiramidi, tani hi laha ndzi mi kombeke leswi swi nga tava
xiswona laha, u byeriwile leswi va nga tava va yimise
xiswona, ndzi nga si famba.

Xifaniso endzhaku ka xifaniso, ku tsemakanya hi tiko, swi
tekiwile, swi kongomisiwa eMexico, a riri makume nharhu wa
timayili kuya ehenhla na makume mbirhi–nkombo wa timayili
hiku yi tsemakanya. Naswona a ri lehile leswi hambi
ndzhongho kumbe kuri hava leswi^Ndzhongho a wu fambi
ku tlula nhungu kumbe nkaye wa timayili, ku ya ehenhla,
kutani avari handle eka ndzhawu leyi aku ngari na nchumu
ku endla ndzhongho. Wa vona? Nakona leswi a kuri xiswona,
ndza ehleketa kumbe makume mbirhi-nkombo wa timayili
ehenhla na makume nharhu wa timayili hiku yi tsemakanya,
kumbe a yi ri—a yi ri makume mbirhi–^kumbe makume
nharhu wa timayili ehenhla na makume mbirhi-nkombo wa
timayili hiku yi tsemakanya, yin’we kumbe yin’wana. I Life
magazini yi nga na swona, kumbe Look. Yona hi yihi, Look
kumbe Life? Life, Life magazini. Ndza ehleketa, Mhawuri hi
siku ra vu17, swi humelerile. Hi swona sweswo.
24 Sweswi swi tshamise xisweswo, hi xisayense, swi kumiwile
swiri Ntiyiso, swingaleswi swivula leswaku a hi—hi vileleli
hambi i Ntiyiso; havumbirhi hi xisayense, na hi ximoya,
naswona leswi nga vuriwa swi fanele swi humelela.
Swingaleswi, Hungu ra Swilemo swa Nkombo, eku pfaleni ka
swona, lero i Hungu ra Bibele hinkwayo. Swilemo swa Nkombo
swi pfala Testamente Leyintshwa swi tlhela swi yi lemela.
Walowo i ntiyiso. Sweswi, ha swi tiva leswaku leswaku i, hi
kuvula ka vuprofeta, hi xisayense, na hi Rito. Vunharhu byi
nyike vumbhoni ka swona, walowo hi wona Ntiyiso.
25 Swingaleswi, ha swi tiva leswaku hile nkarhini wa
makumu. Hi lahawani. A ndzi swi tivi leswaku hile kule ku fika
kwihi, a—a^A nge hi pfumeleli ku tiva sweswo, hikuva
Kuvuya ka Yena ku tava “tani hi khamba ni vusiku.” Vanghana
va mina, makwerhu wa mina, sesi, a hi tilunghiseni, swingari
na mhaka. Ntsena a hi ti tengiseni. Wa vona? Hikuva, misava yi
ta ya emahlweni. A va nge pfuki va swi tivile leswaku swi
humelerile. Loko tinyangwa ta tintswalo ti pfariwa,
vachumayeri va ta ya emahlweni va chumayela hiku ponisiwa,
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va—va endla vanhu leswaku va hundzuka, swi ya emahlweni
tani hi ntolovelo. Swi endlekile eka tinguva tin’wana, naswona
swi endlekile^Swi tava tano eka nguva leyi.

Naswona ku Vutliwa swi tava swa xitshuketani ni ku
hatlisa, leswaku misava yi ngaka yi nga lahlekeriwi hi vona,
leswaku va fambile. Hakunene. A va nge tivi nchumu ha
swona. U ta ta naswona a Yi chaputa a famba. Yi tava yi
fambile, a va nge tivi nchumu ha swona.

Swingaleswi, tshamani exikhongelweni. Mi ndzi
khongelela. Na mina ndzi ta mi khongelela. A hi tivi leswaku
awara yi tava yihi, kambe ha pfumela yi tava yi ri ekusuhi.
Fambelani ekule ni swilo leswi swi kokaka mahlo. Tshamani
na Evhangeri, wa vona, tshama kwalaho sweswi, naswona u
khongela.
26 Sweswi, Billy u ndzi tsalele papila lahawani, kumbe
xipapilana njhe, a ku un’wana u lava ku katekiseriwela
n’wana. Loko swi ri tano, (hi swona?) yimisa voko ra wena,
loko van’wana^Ina, vana vambirhi. Swi lulamile, vatiseni
haleno. Naswona Makwerhu Neville^Naswona ndzi nga
hlamala loko sesi wa hina wa piyano a nga ta haleno ntsena
xinkadyana, xa ku katekisa vana. A hi lavi ku siya na un’we.
27 Sweswi, tsundzukani, hi nkarhi lowu mundzuku
nimadyambu, loko Hosi yi swi rhandza, ndzi tava ndzi ri
eNew York City. Naswona hi ya lahayani hi nyimpi leyi nga
rivaleni, ku “lwa nyimpi leyinene ya Ripfumelo.”
28 Swingaleswi ntsena kwalahawani, sesi, loko u ta swi kota.
Lahawani emahlweni, kutani ndzi ta va tlakula. Ina, mhani.
Inkomu. Kutani sweswi hi ya^
29 I vangani lava nga ta ndzi khongelela? [Nhlengeletano yi
ku, “Amen.”—Muhleri] Sweswi, loko Xikwembu xi swi
rhandza; laha, ndza tshembha hi Yena; Sonta, hi
vhiki^Loko swi lulamile Makwerhu Neville. [Makwerhu
Neville aku, “Sweswo swi kahle.”] Sonto, hi vhiki, ndzi ta
vuya nakambe, endleleni ya mina yo ya eLouisiana, kutani
ndzi yima eka nhlengeletano laha ekerekeni. [“Amen.”]
30 Ndzi rhandza ku mi nkhensa hinkwerhu eka mafundzha ya
n’wina. Nhwana yaloye a ndzi rhumeleke malekere lama nga
lahaya ehenhla, ndza—ndza khensa sweswo. A ndzi n’wi tivi
wanhwana leswaku i mani. Un’wana u ndzi rhumele bokisi ra
malekere na swin’wana swo fana na swibolwani. Hakunene
swi, swa nandziha swinene. Ndzi xurhe swona sweswi, kutani
ndza—ndza nkhensa. Kutani u ehleketa leswaku swilo
swintsongo a swi vuli swo tala? Hakunene swi tano; mfungho
lowu ntsongo. Naswona swi hambanile leswi va swi nyikaka hi
rirhandzu ra tinyiko ta vona. Naswona va komba Billy Paul,
niku va nyika, ni swin’wana. Ndza—ndza swi kuma, wa vona. A
mi swi tivi leswaku ndzi swi khensa njhani! Xikwembu a xi mi
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katekisi. Ndzi ta swi tsundzuka, wa vona, U swi tsundzuka
kangani. “Hivunyingi tani hilaha mi swi endleleke vana va
Mina lava ntsongo, mi swi endlerile Mina.” Wa vona? Sweswi,
tintswalo ti ta kombisiwa loko tintswalo ti nyikiwa.
31 Sweswi, hi na vanakulorhi va hina va kahle lavantsongo
lahawani. Mi nga ha^Ndzi lava leswaku mi tshama lahaya
kutani mi yimbelela Va Ngheniseni, endzhaku ka sweswo. Swi
lulamile, n’wina vamakwerhu tanani haleno ntsena
xinkadyana.

Wa mina, hi loyi wo sungula, phere leyintsongo ya mahlo
ya buraweni ya ndzi languteke, ni vukulu, bya n’wayitelo.
Xinhwenyetana, i mani yena^[Mhani aku, “Sharon Rose.
Sharon Rose.”—Muhleri.] Sharon Rose, rero i vito ra kahle eka
mina. [“Hi n’wi thyile, Makwerhu Branham, endzhaku ka wa
wena.”] Endzhaku ka xinhwenyetana xa mina lexi nga
hundza. [“Hi n’wi thyile a nga se tswariwa, Makwerhu
Branham.”] U thyiwile a nga se tswariwa. Loko ko va
xinhwanyetana, mi ta xi thya vito ra Sharon Rose. [“A hi ri na
ku tshemba leswaku kutava xinhwanyetana. A fanele ava
tano.”] A fanerile. [“Sharon Rose Goodman.”]

Wa tiva i yini? A ndzi tivi loko mi swi tiva kumbe minga
swi tivi; loko nsati wa mina a yime laha, a ta titivala
hakunene. Leyi rhoko yi fana ni ya xinhwanyetana xa mina
leyi a xiri na yona hi siku ra ku katekisiwa, Sharon Rose
lontsongo. Loyiwani a nga…I ngi loyi a nga hanya; laha,
Xikwembu xi tekeleke wa mina ehenhla.

U mani xivongo xa wena? [Mhani aku, “Goodman.”]
Manana na^U huma kwala dorobeni? [“Chicago.”] Chicago.
Makwerhu na Sesi Goodman, Xikwembu a xi mi katekisi.

Ma tiva, Sharon lontsongo wa mina a ri xisweswo. A ndzi
ehleketi ku nga hava kuri ni loyi a tsundzukaka leswi a
langutekisa xiswona. Ari na mahlonyana ya buraweni yo fana
na lawo, ku fana na mhani wa yena, xinhwenyetana xa kahle
xo rhandzeka xa misisi ya ntima. Ntsena kwalomu ka^

U na malembe mangani n’wana? [Mhani aku, “Ntlhanu wa
tinhweti.”—Muhleri.] Ntlhanu wa tinhweti. Ari na tinhweti ta
nhungu loko Xikwembu xi n’wi vitana. Ndzi n’wi vonile,
nkarhinyana endzhaku ka sweswo. Ma xitiva xitori. [“Hi na
xona ekaya, eka thepi.”] Mi na xona ekaya, eka thepi.

Sharon Rose ri huma eRitweni. Ndzi swi hundzuluxile,
kusuka eka, “Rose of Sharon.” Nakona U lavile un’wana
lontsongo, eka vona, e altarini ya Yena, swingaleswi U xi
tekile. Wa vona? Kutani ndzi tava na yena nakambe. I ngi
Sharon wa n’wina lontsongo a nga hanya ku hetisisa vutomi
lebyi a tava a byi hanyile laha misaveni. Nakona i ngi a nga va
na n’wina eku Kwetsimeni, tani hi laha ndzi titwaka tani
hiloko Sharon wanga a nga va na mina.
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Kunjhani? Wa vona? U vulavula hi munghananyana
lontsongo, vona la! Ntsena u tshamela ro n’wayitela.

A hi korhamiseni tinhloko ta hina.
Eka Xikwembu, tani hi leswi ndzi khomeke mukhomi wa

nkwama lontsongo, Sharon Rose lontsongo. U tiva endzeni ka
mbilu ya mina, Hosi, leswi ndzi swi ehleketaka, swingaleswi a
swi lavi ku hlamusetiwa. Ku katekile Hosi Xikwembu Lexi xi
nyikaka juwele leyintsongo etimbilwini ta hina! Katekisa
ndyangu lowu waka Goodman. I ngi vatswari lava va nga
xiximeka, leswi va nga xiswona, ku va na juwele leyi ekaya. I
ngi yi nga tshama ekaya ra vona, Hosi. Naswona loko kuri na
mundzuku, n’wi endli wansati wo xiximeka wa mundzuku.

Kutani sweswi, Hosi Xikwembu, hi ku yingisela leswi U
swi leriseke eka hina, hi xikombiso xa Wena, ku swiendla, U
teke vana lavantsongo emavokweni ya Wena u va katekisa, i
ku, “Tshikani vana lavantsongo va ta ka Mina.” Kutani va
tisile n’wana eka mina, tani hi mutirheli wa Wena, tani hi laha
U vuleke leswaku vatirheli va Wena va yisa emahlweni ntirho
wa Wena. Kutani laha ku yimile malandza ya Wena, Makwerhu
Neville, na Makwerhu Capps, na mina. Kutani sweswi, Hosi
Xikwembu, kusuka emavokweni ya tatana na manana, hi Ku
nyikela Sharon Rose Goodman lontsongo, loyi hi katekisaka
ntirho wa vutomi, eVitweni ra Yesu Kreste. Amen.

Xikwembu a xi mikatekisi! [Sesi Goodman a ku,
“Makwerhu Branham, hi na van’wani va ntlhanu ekaya,
vanhwanyana vambirhi na vafana vambirhi.”—Muhleri.]
Ntlhanu wa lava ntsongo, handle ka loyi! [“Ina.”] Swi tsakisa
njhani! Xikwembu a xi ku katekisi, Makwerhu Goodman.
Xikwembu a xi ku katekisi, Sesi Goodman. Naswona i ngi
Hosi yi nga katekisa Sharon lontsongo!

Ku njhani, makwerhu? Sweswi a hi voneni, ndzi—ndzi^
Arnett. [Tatana a ku, “Arnett.”—Muhleri.] Arnett. Arnett, swi
kahle. [“U thyiwile endzhaku ka—u thyiwile endzhaku ka
wena.”] A hi swona sweswo? William, William Arnett? [“James
William Arnett.”] James William Arnett. Lero i jaha ra kahle.
Maswitiva, swin’wana swo fana hi nga na swona, yena na mina,
khale; mavito, naswona na misisi ya hina ya fanana, ma swi
vona. I jaha ra kahle, Jimmy. Ehleketa leswi u n’wi vitanisaka
xiswona, James? [“James.”] James, kutani, swi kahle.

Ndzi nga hlamala loko ndzi nga n’wi khoma? [“A nga ku
tshika.”] A ndzi tivi. Sweswi, Jimmy, swi kahle, hi vanghana
va ntiyiso. Wa swi tiva sweswo, a wu tano? Swi kahle.

A hi korhamiseni tinhloko ta hina.
Hosi Xikwembu, Wena la katekiseke ndyangu lowu,

ndyangu wa ka Arnett na xifanyetana lexa kahle. Naswona
ndza khongela leswaku U katekisa tatana wa yena, manana
wa yena, na varhandziwa va yena. I Vakreste. Leswi tatana wa
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yena a nga lwisa xiswona hi ku tika, mafole ya vona
swin’wana swo hambana, kusuka^Siku rin’wana swi
humelela, “LESWI HOSI YI SWIVULAKA.” A fana ni
wansati loyi a ri ku tiyiseleni kuri leswaku u ta kondza a fika
kona. Hambi leswi bindzu ra yena ri n’wi hlulekiseke, ni
hinkwaswo a swi tikomba swi ri eku tsandzekeni, hambi swi ri
tano u kale a teka xiyenge xa mali ya yena a tshamela
intavhiyu endzhaku ka intavhiyu, ku kondza mixo wun’wana
a humelela. A pfumela leswaku swi ta endleka.

Sweswi u tisa mufananyana loyi U n’wi katekiseke ha yena,
O Xikwembu, mihandzu ya ku hlangana ka vona. Ndzi katekisa
James William Arnett loyi lontsongo, eVitweni ra Yesu Kreste.
N’wi nyike vutomi lebyo leha. N’wi endle wanuna wa nkoka wa
Evhangeli ya Wena ya mundzuku, loko kuri kutava na
mundzuku. Kutani, eku heteleleni, eka Mfumo lowu nga ta ta, i
ngi hi nga va kona swin’we. Ndzi^Malandza va Wena, hi
tlhandleka mavoko ya hina ehenhla ka yena kutani n’wi
katekise ha Yesu Kreste, eka vutomi lebya ntirho. Amen.

A xi ku katekisi. Xikwembu a xi ku katekisi, makwerhu.
Hina van’wana va mbirhi? Lava va fana. Swi lulamile.

Ndza tshembha leswaku u nga ndzi tlakula,
ematshan’weni ya ku va mina ndzi tlakula wena. Kutani loyi
i^[Makwerhu Arnett a ku, “Yaloye_Yaloye i Al.”—Muhleri.]
Alfred, kutani Al na Martha. Tshika nhlengeletano, ndzi
rhandza leswaku va vona vana. Ndza ehleketa, loko va hari
vantsongo, vantsanana, va tsakisa.

Sweswi a hi tlhandlekeni mavoko ehenhla ka vona.
Tani hi ntolovelo, Xikwembu xa Matimba hinkwawo, hina

malandza ya Wena, hi tlhandleka mavoko ya hina ehenhla ka
vana lava, makwerhu lontsongo na makwerhu na sesi loyi
lontsongo leswaku va katekisiwa lahawani. Hi tlhandleka
mavoko ya hina ehenhla ka vona ku—ku katekisiwa, kusuka
eka manana na tatana, kuya eka mavoko ya Yesu Kreste, ku
va vutomi bya ntirho, eVitweni ra Yesu Kreste. Amen.

Xikwembu a xi mikatekisi, Al na Martha. Sesi, swi tsakisa
ngopfu ku ku vona nakambe. Hosi yi va na wena.

Loyi nakulorhi lontsongo, wa mina, i mufana wa kahle. A
ndzi tolovele ku avanyisa misisi ya mina ku fana na sweswo.
Wa vona? I mani vito ra yena? [Tatana a ku, “Terrell Keith
Walker.”—Muhleri.] Ke–^[“Terrell Keith Walker.”] Herrell
Keith Walker. Mufana wa kahle!

Ndza hlamala, ntsena a ndzi tivi, wa vona. U languta eka
mina ku fana ni loko a nga va tano. Kuhlamala loko ndzi nga
n’wi khoma? [N’wana a vulavula—Muhleri.] Hi swona sweswo,
Keith? Oho, i mufana wa kahle. Hakunene. A hi yena
murhandziwa wa mufananyana? Herrell. [Manana a ku,
“Terrell.”] Herrell, Terrell Keith Walker.
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Xikwembu xa Matimba hinkwawo, kusuka eka mavoko ya
vatswari ku ya eka mavoko ya Yesu Kreste, Terrell Keith
Walker lontsongo, hi tlhandleka mavoko ya hina ehenhla ka
yena eku n’wi katekisa ka Xikwembu xa Matimba hinkwawo.
Tani hi ku tsakela ka tatana na manana leswaku n’wana loyi u
ta kurisiwa eku dyondzisiweni hi Xikwembu. Loko kuri ni
mundzuku, n’wi endli mutirheli wa nkoka wa ku katekisiwa
loku, tani hi hina malandza ya Wena hi tlhandlekeke mavoko
ya hina ehenhla ka n’wana loyi na ku n’wi katekisa eka Hosi
Yesu Kreste. Amen.

A xi ku katekisi, Makwerhu Walker. Xana loyi i Sesi
Walker? [Sesi Walker a ku, “Ina, nkulukumba.”—Muhleri.]
Swa tsakisa hakunene. U na mufana wa kahle, naswona i ngi
Xikwembu xi nga ku katekisa.

[Makwerhu Gramby a vulavula na Makwerhu Branham—
Muhleri.] Swi lulamile, nkulukumba. [Makwerhu Gramby a
yisa emahlweni ku vulavula.] Ina. [“Kutani u n’wi
khongelerile loko a ha kutswariwa. U tswariwile a ri na
bundu erihlayeni ra yena. Kutani u n’wi khongelerile, kutani
xexo xi famba xikan’we kan’we.”] Xinhwenyetana lexi, i
Makwerhu Grimsley wa hina^[Makwerhu a ku, “Gramby.”]
Gramby. Ndzi—ndzi kuma sweswo swi hlangananile. Ndzi
kume Makwerhu Grimsley, ndzi tshamela ro
ehleketa^Makwerhu Gramby a tisa xinhwenyetana lexi.
Kutani loko xa ha kutswariwa, a ri na bundu lerikulu
exikandzeni xa yena. Kutani ndzi n’wi khongelerile, kutani
bundu ri fambile. Kutani sweswi va lava ku khongela,
hikuva^Xana vatswari i va-Kreste? [“A hi va–Kreste.”] A hi
va–Kreste. Kutani va chava leswaku mimoya leyo biha yi va
tekela n’wana, kutani va lava leswaku yi hlongoriwa.

A hi khongeleni.
Hosi Yesu, ehenhleni ka n’wana loyi lontsongo, tani hi

leswi a korhameleke e altareni^Laha, U kombiseke
tintswalo, hi ku susa mpingu wa bundu hi le non’weni wa
rona. Sweswi mimoya leyo biha yi ringeta ku teka vutomi bya
n’wana. Akuna ku kanakana leswaku U ta tirhisa nhwana
loyi, kutani u kunguhata ku swi endla, kutani Sathani u
ringeta ku kanganyisa makungu. Hikokwalaho, hi hlasela
Sathani, eVitweni ra Yesu Kreste, ku teka mavoko ya—ya yena
na vuyena ekule ni n’wana loyi; tani hi loko hi n’wi nyika eka
Hosi Yesu Kreste, ku kateka ka Xikwembu. Amen.

Makwerhu Gramby, wa pfumela. N’wana i tsanana swinene
leswaku a nga va na ripfumelo, kambe u ta va na rona.
32 Ndza N’wi rhandza. N’wina ke? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.”—Muhleri.] U sasekile.

Sweswi, hinkwerhu, ndza tshembhisa emadyambyini lawa
leswaku ndzi ta huma hi hafu ku bile awara ya nhungu,
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swingaleswi sweswo swi ndzi nyika hafu ya awara. A ndzi tivi
nchumu sweswi ha sweswo. Ndzi nga ha va ndzi letile
swintsongo kutlula sweswo. Kambe sweswi a hi^
33 Ndzi tsakile ku vona Makwerhu Dauch laha mixo lowu.
Kutani a ndzi tivi leswaku vavanuna lavan’wana va yile kwihi;
kambe mixo lowu, loko a nga va na mupfuni, a kuri na wanuna
a tshamile le ndzhaku leniya, a kuri mupfuni wa yena lowo
hetiseka. Ndzi te, “Hi wihi Makwerhu Dauch?” Ndzi langute
endzhaku na le mahlweni, nakona ndzi ya eku xithyeni vito;
nakona a ndzi phutseriwile swinene eHungwini. Wa tiva,
Makwerhu Dauch, ntsena u languteka tani hiloko u swi endlile.
Ndza tsaka swinene ku n’wi vona ari ka xiyimo xexo.
34 Hi xinkadyana, ndzi vile na ku vitaniwa kusuka eka
mpfuka wa le kule eTucson, ku n’wi khongelela nakambe,
swin’wana swihumelerile eka yena. Makwerhu Dauch u,
ndza ehleketa, makume nkaye kumbe ku nga va makume
nkaye–n’we. I makume nkaye wa malembe hi vukhale, ndza
pfumela, kumbe makume nkaye–n’we. Kutani miri wa wena
wu kuma ku tsutsumela hansi. Kambe, “Votala vakarhateka
eka leswo lulama, kambe Xikwembu xi n’wi kutsurile ka
hinkwaswo ka swona.” Kutani nkarhi wun’wana, loko miri
wu kumeka eka ndzhawu leyi wu nga taka wu nga ha
khomani kun’we, ndza swi tiva u le ku khomeni ka Voko.
Anga tshuri wa thyaka, Xikwembu xi tshembhisile ku wu
pfuxa nakambe, emasikwini ya makumu. Nakona ndza
nkhensa swinene.
35 Ndzi tsundzuka Makwerhu Dauch, loko a ta exiziveni laha
kuta khuvuriwa hi Vito ra Yesu Kreste, kutani angari na
swiambalo swo khuvuriwa ha swona laha, kambe u lavile ku
famba hi ndlela yi n’wana. Nakona Xikwembu xive na
tintswalo eka wanuna ya loye. Ntsena ehleketa, u tlule hi
makume mbirhi wa malembe kutlula nkarhi lowo Xikwembu
xi n’wi tshembhiseke. Wa vona? Loko teto ku ngari tintswalo!

A ha etlele, siku rin’wana, ni ku tsandzeka loku heleleke
ka mbilu, ni ku khomiwa hi mbilu, wa vona, ehenhleni ka
sweswo. Nakona loko Xikwembu xi nga hanyisi wanuna ya
loye niku n’wi yimisa kusuka kwalaho, hi nkarhi wolowo.
Nakona ndza pfumela, hi mpfhuka ka sweswo, muntshunguri
wa yena u lovile. A hi swona sweswo? Ndza twisi–^Ina,
leswaku hambi n’anga, n’anga ya mu–Yuda leyi—leyi a yi n’wi
tshungula, ni swin’wana, ni ku yima eholweni kutani u
vulavula na mina ha yena, u fambile. Wa vona?

Wa mina, i kangani, ri ente njhani rirhandzu ra Wena, O
Hosi! Ri kule njhani rirhandzu ra Wena!
36 Sweswi, hina swidukwana laha hi yaka eku swi
khongeleleni, ntsena xinkadyana. Kambe ndzi ta vulavula na
n’wina swintsongo hi ripfumelo, kutani hi ta vona laha Hosi yi
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hi yisaka kona, lexi hi yaka eku xiendleni kuya emahlweni.
Kunene, a hi swi tshikeleni Yena, ya leyo i ndlela ya kahle.
Oho, ku tshama kun’we etindzhawini ta le Tilweni!
37 Ndzi vulavule ni van’wani va vanghana va mina,
namutlha, loko ndzi huma eka Blue Boar lahaya. Hiloko ndzi
ku, “Mi ta tshamela xikhongelo?”
38 “Ina.”
39 Ndzi ku, “Mi ta fanela ku chayela ku fika awara ya khume
mbirhi kumbe awara ya n’we.” Va pimanyeta ku fika ekaya hi
awara ya ntsevu nimixo, tindlela to leha. Tsundzukani, i
vanhu, va karhala ku fana na mina. Kuya fika eTennessee, na
ku rhendzeleka, va le ku fambeni. Hosi a yi va katekisi.
40 Kuna swilo swo tala ndzi nga swi vulaka; ndzi teka ntsena
nkarhi hinkwawo. Kambe ndzi—ndzi nge koti kumi vona
nkarhi hinkwawo, kutani ndzi—ndzi—ndzi rhandza ku
vulavula na n’wina, hi ndlela yin’wana. Kambe loko ndzi nga
koti ku mi byela hinkwaswo ndzi swi ehleketaka ha n’wina,
lahawani,^Wa vona?

Ndzi lava ku byela va makwerhu va vona. Van’wana va
vona va hangalasile tikereke ta vona.
41 Makwerhu Jackson, lahawani mixo lowu, u nyike
vuhundzuluxeri byo saseka bya—bya ndzimi leyi nga tiviwiki
leyi makwerhu un’wana a yi vulavuleke, kutani a tiyisisa
kumbe kuseketela leswaku A kuri Xikwembu. Mikale mi swi
xiyisisa, A nga kalanga aku Swi hoxekile, A nga kalanga a
vula leswaku a Swi ri swona; ntsena U lo nyika xitshinyo xa ku
yingisa. Wa vona? Wa vona? Swingaleswi, Makwerhu Junior a
ri laha ni mixo lowu, kutani u hangalasa kereke ya yena.

Kutani ndza swi twisisa leswaku un’wana wa vabuti
kusuka le hansi^eka tikereke tin’wana, kusuka kwala
eSellersburg.
42 Nakona—nakona Makwerhu Ruddell, a ri laha ni mixo. A
ndzi tivi loko va ri laha madyambu lawa kumbe va nga ri kona.
Swi lulamile, lahawani nakambe emadyambyini lawa! Kambe,
Hosi a yi mikatekisi, Makwerhu Ruddell. Na n’wina^

Ndza tsandzeka ku swi hlamusela, leswi ndzi swi
ehleketaka. Kambe kumbexana^Kambe, loko hi ya eka
tlhelo leri n’wana, ndzi lava ku tshama na n’wina ku ringana
khume ra magidi wa malembe, hi ku hambanana, maswivona.
Swingaleswi, wa vona, hi ta vulavula hi swona hinkwaswo.
43 Nakona loko ntshovelo wu vupfile, ni vatirhi va ri
vantsongo, a hi celeni kahle endzeni ka yona, hi ku
kanganyisa ku nga hava kuri ni mudyohi a tshameke etlhelo.
Ku nga ha va ni un’wana madyambu lawa loyi a nga cincaka
dyondzo hinkwayo.
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Nakona loko ku ngari nkarhi wona, mixo lowu, madyambu
lawa hi nga ha pfala ti Buku. Tsundzukani, a ku nge he vi na
un’we a nghenaka loko mavito ya vona ma kutsuriwa.

Ku nga se fika, sweswi, un’wana na un’wana a yingiseli
swinene ndzi nga si hlaya Matsalwa.
44 Hinkwaswo leswi nga ta kutsuriwa, Xikwembu xi veke
mavito ya vona eBukwini ya Xinyimpfana xa Vutomi misava yi
nga si ntumbuluxiwa. I vangani va swi tivaka sweswo? Yalawa
i Matsalwa. [xivati lexi nga riki na uchumu eka thepi._
Muhleri.] Kutani antikreste, emasikwini ya makumu, u ta va
ekusuhi swinene tani hi nchumu wa ntiyiso, Kereke ya ntiyiso,
swin’wana ni swin’wana tani hi leswi Judas a ri xiswona,
kufikela laha swi hambukisaka Vahlawuriwa loko swi nga
endleka. A hi swona sweswo? Kambe ku hava munhu loyi a nga
taka ka Yesu handle ka loko Xikwembu xi n’wi tshuneta, ni
hinkwaswo leswi Xikwembu xi nga N’wi nyika swona swi tata
eka Yena. Niloko A teka Buku ya leyo, vito ro hetelela^
45 Wa vona, hinkwavo eka nguva ya Lutheran, U va kokele
handle. Hinkwavo eka nguva ya Wesley, U va kokele handle.
Tinguva hi nkwato leti hambaneke, ni nguva ya Pentekosta, U
va kokerile ehandle. Va lahawani, vange avanyisiwi na vona.
Va le ku vutleriweni. Kutani loko vito ro hetelela ri humela
handle, leri ri vekiweke eBukwini ya Xinyimpfana ya Vutomi,
lexi xi nga dlayiwa ku nga si va ni masungulo ya misava; loko
vito lero ro hetelela ri kutsuriwile, ntirho wa Yena wu
hetisekile, U tela ku koxa leswi A swi kutsuleke. Sweswo swi
endla timbilu ta hina timpfempfa ngati. Kambe loko swiya
emahlweni malembe ya magidi lawa ya hundzeke, a kuta
pfumaleke ni un’we loyi a kutsuriweke.

Nakona ku hava loyi a nga kutsuriwaka handle ka loko a
vekiwile eBukwini ya Xinyimpfana ya Vutomi ku nga si va ni
masungulo ya misava. I va mani? A ndzi tivi. Ku hava loyi a
swi tivaka, wa vona, ntsena Xikwembu xi ri xoxe. Ndza
tshembha leswaku un’wana ni un’wana wa hina, mavito ya
hina yale Bukwini. Loko ra mina ri ri kwalahaya, ndza
pfumela leswaku ri kwa lahaya; loko ri nga ri kona, a ndzi
ngevi kona lahaya. Hi swona hinkwaswo sweswo. Wa vona,
ntsena, sweswo swile henhla ka Xikwembu. “A hi yena a swi
tsakelaka, loyi a swi hlongorisaka, kambe Xikwembu lexi xi
kombetaka tintswalo.” Wa vona?
46 Sweswi a hi tshuneleleni Rito, ni hinkwako ku xixima ni
kutshembheka. Nakona ndza ehleketa leswaku walowo i
nchumu wun’we hi bohekaka ku wu endla, wa vona. A hi
tshikeni hansahansa ya leyo hi nkwayo! Hi xixima, niku
tshembeka!

Ndzi xiyisisile lava hlambanyaka minkarhi yin’wana loko
va^Eka thelevhixini, loko va vile na nhlengeletano ya Billy
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Graham; ku hava lexi lwisanaka na Billy Graham. Kambe
ehandle lahaya eCalifornia, wanuna u chumayele hungu ro
saseka madyambu lawa hundzeke; a chumayela swo fana na
leswi ndzi swi chumayeleke laha ku nga ri khale, eka Daniel,
“U ringanisiwile hi xikalo kutani u kumiwa a ri la vevukeke.”
I vangani va swi voneke? Votala va n’wina, ndza vhumba.
47 Langutani, xana mi kale mi xiyisisa leswaku vanhu lava
va huma a swihlaleni, va ri eku cakunyheni ka tichingama,
vahlekelela, va banana? Sweswo a hi ku famba exikarhi ka
rifu na Vutomi. Sweswo a hi ku kombela ku khomeriwa ka
xidyoho, na ku hundzuka. Wa vona? Kova ntsena leswi Billy a
swi vuleke, “Ku endla kungu.” Na ku titimela, ku khensa ka
tihlo leri omeke, xiboho, a hi nchumu, ku ngari nchumu. U
fanele ku tisola eka vudyoho, kutani u hundzuka eka byona.

Nakona Billy hi yexe u te, “Swi vula leswaku, ehandle ka
makume nharhu wa magidi, u ngaka u nga kumi makume
nharhu hi lembe.” A ku, siku rin’wana, “Ku humelela yini hi
New York? Ndzi vile na hlengeletano leyikulu kwalahaya,
nakona ku humelele yini? Xidyoho xi nyanyile ku tlula leswi a
xi ri xiswona.”
48 Nakona xitaya emahlweni xi nyanya. A ku nge hevi ni
ku–^ku hundzuka ka tiko. Hikuva tiko ri tava ri fambile.
Ntsena n’wina, mi ri n’wexe; nakona loko swi ta va swi
herile, loko swi nga humelelanga. Sweswi, ntsena swi tsali
sweswo ehansi, n’wina vana lavantsongo. Vonani laha a nga
kona Makwerhu Branham^A ka hari Makwerhu Branham.
Sweswo hi leswi ndzi nga swi vula swi kahle kumbe swi
hoxekile. Xidyoho xi ta nyanya ku kondza siku rin’wana
loko xibakabaka xi ta khoma ndzilo, xi ta wela emisaveni,
kutani misava yi ta tshwa hi ku hisa lokukulu. Kambe,
Vakutsuriwa va ta va vanga hari kona hi nkarhi walowo, va
tava va fambile.
49 Sweswi eka Buku ya Mukwetsimi Marka ndzimana ya vu11,
Yohana wo Sungula 4:4 na Matewu 28:20, ndzi navela ku hlaya.
50 Sweswi, xosungula, ndzi tsakela ku hlaya kusuka ka
Mukwetsimi Marka, ndzimana ya vu11, vhese ya vu12 ku fika
eka ya vu24.

Yingiselani swinene sweswi loko ha ha yi hlaya. Kutani
sweswi leswi swi ta tiyisa vumbhoni lebyintsongo, ni marito
mantsongo yo khongotela, kutani hi ta vona leswi Hosi yi nga
ta lava leswaku hi swi endla. Hinkwerhu a hi tshamiseni xi
sweswo kutani mikhongela, tani hi loko ha ha hlaya.
51 Marka 11:12.

Ni mpundzu, loko va^huma Betania, a twa ndlala:
Kutani a vona emurhi wa nkuwa lowu nga ni

matluka, a hambuka, loko hi kutsaka a kamba kumbe
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a nga kuma nchumu eka wona: kambe loko a fika ka
wona, a nga kumanga nchumu loko ma nga ri matluka
ntsena; hikuva a wu nga ri nkarhi wa makuwa.

Kutani Yesu a ku ka wona, Ku sungula sweswi a ku
nga ha vi na munhu la nga ta dya mihandzu ya wena
hi laha ku nga heriki. Vadyondzisiwa va yena a va ri
karhi va swi twa.

Kutani va fika Yerusalema: Kute loko Yesu a
nghenile tempeleni, a sungula ku hlongola lava
xavisaka ni lava xavaka tempeleni, a wisa matafula
ya lava bindzurisaka mali, ni switshamo swa lava
xavisaka matuva.

Na swona a nga pfumelelanga munhu eku
tsemakanya tempeleni a rhwala nchumu.

Kutani a dyondzisa, a ku ka vona, Ku^tsariwile,
yindlu ya Tatana wa Mina yi ta^vuriwa yindlu ya
xikhongelo ya matiko hi nkwawo? kasi n’wina mi yi
endlile bako ra makhamba.

Kambe vatsari ni vaprista lavakulu loko va n’wi twa
a vula sweswo, va lava hi laha va nga n’wi lovisaka
hakona; hikuva a va—hikuva a va n’wi chava, hikuva
tiko hinkwaro a ri hlamala dyondzo ya yena.

Kute loko ri perile, a huma mutini.
Ni mixo, (leri a ku ri siku rin’wana), loko va hundza,

va vona murhi wu omile hinkwako ku sungula hi
timintsu.
Ku nga si hela makume mbirhi-mune wa tiawara, mahlori

ma endlekarile, endzhaku ka loko A lerisile eka vona, “A kuna
munhu a nga dyaka.” Ku hava, ku languteka loku, a ku
humelerile; kambe, hi siku leri landzelaka, a ku omile.

Kutani Petro a anakanya a ku ka yena, Rabi, vona,
murhi wa nkuwa lowu u wu rhuketeleke wu omile.

^Yesu a n’wi hlamula, a ku ka vona, Vanani na
ripfumelo eka Xikwembu.

Ndzi tiyisile ndzi ri ka n’wina, Un’wana ni un’wana
la nge ka tshava leyi, Suka, u ya tihoxa lwandle; a nga
kanakani embilwini ya yena, kambe a pfumela
leswaku leswi a swi vulaka swi nga endleka; u ta
endleriwa hinkwaswo leswi a swi vuleke.

Hikokwalaho ndzi ri ka n’wina, Hinkwaswo leswi mi
swi kombelaka, loko mi khongela, pfumelani leswaku
mi swi nyikiwile, kutani mi ta endleriwa swona.

Kungaku loko mi yima mi khongela, rivalelana, ni
loyi mi nga va ni mhaka na yena: leswaku na yena
Tata wa n’wina la nge matilweni a mi rivalela eku
dyoheni ka n’wina.
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Hikuva loko mi nga rivaleli van’wana, Tatana wa
n’wina la nge matilweni na yena a ngaka a nga mi
rivaleri ku dyoha ka n’wina. (Ku na swi pimelo.)

52 Sweswi ndzi tsakela ku hlaya Yohana wo Sungula 4:4.
Loko mi ri n’wina, vana va nga, mi va Xikwembu,

kutani mi va hlurile: hikuva^(yingisa swinene)^la
ngaka n’wina, u tlula hi vukulu la nga misaveni.

53 Ndzi nga yi hlaya nakambe sweswi.
Loko mi ri n’wina, vana va nga, mi va Xikwembu,

kutani mi va hlurile: (kuvulavula hi antikreste),
hikuva la nga ka n’wina, u tlula hi vukulu la nga
misaveni.
Maviti mambirhi, wa vona, “la,” riviti ra vumunhu; “la”

nge misaveni, nakona “La” nga ka n’wina. “La nga ka n’wina
u tlula la nga misaveni.”
54 Sweswi, naswona eka—eka ndzimana ya vu28 ra
Mukwetsimi Matewu, ndzimana ya vu20.

Mi va dyondzisa ku hlayisa hikwaswo leswi ndzi mi
leriseke swona:^kutani vonani, Ndzi na n’wina hi
masiku hikwawo, ku ko ku hela misava.

55 Sweswi nhloko–mhaka kusuka kwalaho, madyambu lawa,
ndzi rhandza ku tirhisa leswi tani hi nhloko-mhaka: La Nga
Ka N’wina. Kutani eka leswi ndzi rhandza ku aka ripfumelo,
hakunene, eka ntirho wa xikhongelo. Nakona ntsena tani hi
ku hatlisa^
56 Sweswi, swi hi leswi ndzi mi byeriseke swona, ndzi
rhandza ku mi yisa eka mhaka leyi nga humelela. Kutani tani
hi ntolovelo ndza yima ku kondza ndzi ta e—ekerekeni
lahawani, ku vula timhaka. Kutani loko van’wana va rhandza
ku ti twa, va nga ti kuma eka tithepi. Kambe ndzi yima ku
kondza ndzi va lahawani.

Nakona ku na, swi nga ri swingani, eka mhaka leyi ndzi nga
ta mi byela sweswi, ku na vanhu vo hlaya nyana lava nga
timbhoni ta swona, vamakwerhu va Vakreste. Un’wana loyi a
nga kona, i Makwerhu Banks Woods. Un’wana loyi a ri kona, i
Makwerhu David Woods. Un’wana, loyi a nga kona lahawani, i
Makwerhu Evans na jaha ra yena, Ronald. Un’wana loyi a ri
kona, i mudiyakoni wa hina, Makwerhu Wheeler. Ni va n’wana,
va nga kona, i Makwerhu Mann. Xana Makwerhu Mann u kona
laha, kusuka eNew Albany? Muchumayeri wa mu–Methodist
loyi ndzi nga n’wi khuvula hi Vito ra Yesu Kreste, sweswi
nyana, a ri kona, na kambe, loko leswi swi humelela.
57 I swa nkarhi wu n’wana, malembe mantsongo, laha a ndzi ri
na mpingo exifuveni xa mina laha a ndzi^embilwini ya mina.
A swi twakala eka mina onge hi loko ndzi endle swin’wana
leswi nga hoxeka. Nakona ndzi kambisisile vutomi bya mina,
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ku vuyelela na ku vuyelela na ku vuyelela, ku vona leswi
hoxekeke. “Hosi, loko—loko ndzi endle swin’wana swo ka swi
nga ri kahle, ntsena Wena swi hlavutele eka mina, leswi nga
hoxeka, nakona ndzi ta ya swi lulamisa.” Kambe ku hava lexi
nga hlavuteriwaka eka mina. Ndzi ta ku, “Xana ndzi vavise
un’wana xana? Xana ndzi tshike ku endla swin’wana xana?
Xana ndzi^ndzi hlayile ku ringana? Xana ndzi khongerile ku
ringana?” Kutani ndzi ta hlaya ni ku khongela. Nakona—
nakona ndzi—ndzi ta ku, “Ndzi hlavuteli swona. Xana ndzi
vavisile un’wana, kun’wana? Loko ndzi swi endlile, ndzi ta swi
lulamisa. Ntsena ndzi kombi; A ndzi wu lavi mpingo lowu.”
Nakona ku sukela ntlhanu wa malembe, loko ndzi vuyile
ensin’wini, ku na mpingo lowu tikaka embilwini ya mina.
58 Ndzi yile etitshaveni. Ndzi yile elwandle. Ndzi yile
hinkwako, ndzi khongela na ku khongela na ku khongela,
kutani a swi suki. Kutani ndzi ehleketile hinkwaswo, loko
ndzi endlile swin’wana. Kambe swi, nakambe, a swi suki; a
ndzi ri mubohiwa, tani hi sweswo.

Kutani swa chavisa lero sweswo swi ta tlakuriwa ntsena hi
Hungu leri nga ta ta, wa vona, ra mixo lowu. Sweswi, xana i
Xikwembu xi khomeke endzhaku ka leswi? A ndzi tivi. Wa
vona, ndzi^Swilo leswi hinkwaswo a swi ri miehleketweni
ya mina. U nga ha swivona leswi swi nga embilwini ya munhu
loko u veka na sweswo, wa vona, ku ehleketa leswi swi nga
tekaka ndzhawu; kutani, tiva, ku byela vanhu, ku twa
leswaku van’wana va nga anakanya hi ndlela yo hoxeka,
kutani van’wana va nga famba hi ndlela leyi, ni ndlela ya leyo.
Kutani mi tiva leswi swi nga xiswona. Nakona van’wani va ta
pfumela, nakona va n’wana va nge pfumeri. Nakona, kambe
sweswo hi leswi mi nga ta swi vekisa xiswona.
59 U nga vula njhani leswaku a swi vavisi? U nga swi vula
njhani, leswaku swi nga ku khumba? U nga swi vula njhani,
ku komba vanhu leswaku a wu—wu nga hlawuli eka vona,
leswaku wa va rhandza? Xana u nga kongoma njhani ni
vuxopa-xopa, hambi swi ri tano u va ni rirhandzu? Nakona,
oho, xana u ta swi yimela njhani? Kutani khombo eka mina
loko ndzi nga swi hundzisi! Wa vona? Nakona se mata. Wa
vona? A swi hlamarisi, loko swi michavisa niku mi handzulela.
60 Ndzi huma e—e^ndzi huma eArizona, ku ta hlangana na
vamakwerhu lahawani, lava a va hlota na mina eColorado,
lembe rin’wana.

Sweswi, vanhu van’wana va hlamarile, “Hikokwalaho ka
yini u hlota? I yini swi ku endlaka tano?”

Wa vona, lahawani, mi le ku xurheni, ndzi humesa
hinkwaswo; lahaya, ni le ku tateni, ndzi sala ndzi nga ri na
nchumu. Wa vona? Sweswi, a ndzi duvuli swiharhi.
Hikokwalaho ka yini, vanhu, un’wani ni un’wani loyi a
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fambaka na mina, wa swi tiva leswaku ndzi hundzile hi le
swiharhi swa madzana ya mitlhambi kutani a ndzi swi
khumbhanga. A ndzi zanga.
61 Sweswi, lahawani ku nga ri khale ngopfu, ndzi sungurile
ku duvula swiharhi swa va–Kreste va va n’wa–mabindzu, loko
va ya henhla va vula va ku, “Billy, ndzi kumeli nkuzi, ndzi
kumeli ntswele, ndzi kumeli xiharhi lexikulu, ndzi kumeli
leswi, kumbe sweswo, kumbe swin’wana.” Ntsena ndzi ta ya
ndzi ya duvula xiharhi, kusuka exineneni na le ximatsini.
Hosi ya ndzi pfuna leswaku ndzi vona na ku kuma xiharhi, na
maduvulelo lamanene ya kahle, kutani ndzi swi ba. Nakona—
nakona ntsena vatshama va vulavula hi bindzu ra vona.
62 Kutani Hosi yi ndzi byele leswaku ndzi nga ha swi endli
na kambe. Nakona a—a ndzi titwi kahle ha swona,
swingaleswi ndzi Xi tshembhisile leswaku a ndzi nge he swi
endli nakambe. Ee. Ndzi ku, “Loko kuri swa xihatla kutani
un’wana a swi lava, ndzi ta swi endla. Kambe loko va nga swi
lavi, a ndzi nga swi endli.” Ntsena vanhu va vona, va na mali
yo tala ku xava nyama ya homu na swin’wana. Swingaleswi
hikokwalaho ka yini ndzi endla sweswo? Tshika xiharhi xi
hanya loko u nga ri na ntirho na xona.
63 Swingaleswi ndzi famba leswaku ndzi va ndzexe. Kutani
munhu un’wana na un’wana, loyi a nga tshama a ya ekuhloteni
na mina, wa swi tiva leswaku a ndzi hloti na munhu. Ndzi
famba ndzi ri ndzexe, leswaku ndzi va ndzexe. Ndzi famba na
vona, leswaku hi va ni xinakulobye ni madyambu, hi yima hi
nkwako na ku khongela, ni kuya emahlweni.

Kambe ku ni va vuri va rito va n’wana vo tala lahaya. A ku
ri ni, ehenhla etintshaveni lembe leri, a kuri Makwerhu wa hina
Palmer. Ndza pfumela ndzi n’wi vone kun’wanyana ku nga ri
khale^Hi loyiwani, a tshameke laha, Makwerhu Palmer. Na
Makwerhu Bob Lambert, a ri lahawani mixo lowu, ndzi n’wi
twile a huwelela a ri kun’wana. Ndza vhumba leswaku wa hari
kona. Nakona a ku ri na makwerhu^majaha mambirhi ya ka
Martin, ndza vhumba leswaku va kona laha wani. Xana va
kona, majaha ya ka Martin? Makwerhu, Makwerhu Martin. U
ndzi vitanile siku rin’wana, sweswo a swi ri kahle. Jaha lero ri
horisiwile, makwerhu loyi wa muministara.
64 Xana u kona, loyi ndzi nga n’wi khongelela, hi foyinini,
siku rin’wana? Ndzi rivele vito ra yena, kusuka eArkansas
lahaya. Nsati wa yena u ndzi vitanile; wanuna a pfimbile
etlhelo, ni ku rhurhumela loku kulu, a ri ku feni. Yena
wanuna loyi a nga vitaniwa, ehansi eka—eka Little Rock,
kumbe nhlengeletano ya le Hot Springs, ku tshama
enhlengeletanweni.

Nakona i nakulorhi wo languteka kahle. Loko a ri
lahawani, ndza vhumba leswaku a nge yimi sweswi, eka
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hinkwaswo. Kambe ndzi rivele vito ra yena. A ndza ha
tsundzuki vito ra yena.[Un’wana a ku, “Makwerhu Blair.”—
Muhleri.] Blair, Makwerhu Blair. Un’wana^

Kambe, sweswi, ku tshama eka nhlengeletano eLittle Rock,
i vangani lava a va ri kona, ndzi vula, eHot Springs, i vangani
lava a va ri enhlengeletanweni? Kutani Moya wo Kwetsima wu
vitane makwerhu lontsongo kutani wu n’wi byela leswaku
Javulosi a ringeta ku n’wi endla leswaku a ndzi landzula, ku
vula leswaku ndzi “muprofeta wa mavunwa.” Nakona wanuna
u mbhoniyerile leswaku a ku ri ntiyiso. Ma swi vona leswi
Javulosi a ri ku swi endleni? Wanuna a nga yi eka vadokodela.
A nga pfumeli eka ku ya eka vadokodela. Kambe Sathani a swi
tiva leswaku vuvabyi lebyi byi ta n’wi dlaya, kutani a ta n’wi
dlayela kwalahaya. Wa vona? Swingaleswi a ringeta ku endla
leswaku a ndzi landzula. Kutani Moya wo Kwetsima,
etintswalweni, wu n’wi vitana kutani wu n’wi byela leswaku a
nga swi endli sweswo; wanuna, a ri wa matiko, wu n’wi byela
leswaku a nga swi endli sweswo.
65 Kutani madyambu man’wana, nsati wa yena u ndzi
vitanile aku, “Makwerhu Branham, ndza pfumela leswaku u le
ku feni.” Aku, “U—u pfimbile. Nakona, ku rhurhumela ka
yena, u le handle ka nhloko ya yena, ekusuhi.” Hiloko aku,
“Xilo xo hetelela a xi vuleke, ‘Vitana Makwerhu Branham.’”

Ndzi ku, “U na swin’wana, xipachi lexi nga na
xidukwana?”

“Ee.” A ndzi ri eTucson; wansati a ri e Arkansas.
Hiloko ndzi ku, “U na yini xana?”
Wansati aku, ndza pfumela, “xikhafu” xa wena.
Ndzi ku, “Sweswi veka voko ra wena ehenhla ka xikhafu,

kutani u khoma riqingho hi voko lerin’wana.” Kutana ndza
khongela niku kombela Xikwembu leswaku xi va ni tintswalo
ni ku alela nala yaloye.
66 Kutani a famba a ya tlhandleka xikhafu ehenhla ka
wanuna. Kutani mixo lowu landzelaka, u ndzi vitanile.

Sweswi, eka kwalomu ka makume mbirhi–mune wa ti
awara, kumbe ehansi ka teto.
67 Makwerhu wa hina lowo saseka, a ndzi se n’wi vona
madyambu lawa, Makwerhu Roy Roberson. Kutani xikan’we–
kan’we, wativa, Makwerhu Roy a ri wa muxaka wa wanuna
wa musirheleli. Loko a ri lahawani, ndza—ndza tshembha wa
swi twisisa, hikuva a—a—a ndzi swi avanyiseli sweswo. Kambe
xin’wana na xin’wana xa kongoma, ari sejeni eka Vuthu, ma
swi tiva, kutani u fanela ava muxaka wo kota ku khoma
wanuna tani hi leswi va endlisaka xiswona eka Vuthu.
“Kambe, swilo leswi swa ximoya eka munhu un’wana,” ku
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ngari yena! Kambe Hosi yin’wi hlayisile. A fanele a va la feke;
va n’wi etlerisile ehandle ka vafi, nkarhi wo leha. Hosi yi n’wi
hanyisile; u landzelerile ku sukela. Kambe hinkwaswo swilo
leswi swa ximoya, a nga swi tivi, na swi vono.
68 Nakona lahawani ku nga ri khale ngopfu, vo tala va xi tiva
xivono lexi nyikiweke Makwerhu Roy hambi leswi a ndzi nga si
ya kwalahaya, mayelana na yena u ndzi vonile ndzi yimile
ehenhla ka ntshava kwalahaya, eka Rivoni lero, na Rito leri ri
teke eka mina. Leri ri suseke ku kanakana ka Makwerhu Roy.
69 Kutani madyambu man’wana u biwile eka ndzhawu ya
leyo kufikela laha a vabyaka swinene, a kumeka a rhurhumela
swinene, ni swin’wana. Kutani dokodela u n’wi nyike murhi,
hinkwaswo, kutani a swi endlanga nchumu. Kutani a fika eka
xiyimo lexi a nga ha swi koti na ku tifambisa na swintsanana.
Milenge ya yena ni hinkwaswo a swi ri, tani hi, xilema.
70 Kutani makwerhu lontsongo wa xisiwana a nhlahliwile
ava swiphemu, ni xichamba eka makume nhungu–nhungu.
Jarimani makume nhungu–nhungu, Nakona a—a xi ri tani
hi^Kutani ndzi ehleketa leswaku hinkwavo va makwerhu a
va dlayiwile, kambe yena, kutani a tsemiwa a va swiphemu.
71 Nakona ma switiva leswaku kuhumelele yini? Ndzi byerile
nsati wa yena lowo hlonipheka, Sesi Roberson, ku^U
te^Ndzi ku, “U na xin’wana kwalaho?”
72 Wansati aku, “Ndzi na xidukwana lexi u nga tshama u xi
khongelela.”
73 “Famba u ya xi teka.” Nakona a ndzi ri eTucson, kutani a
tlhamdleka voko ra yena ehenhla ka xona, kutani ndzi
khongela ni ku rhukana, ndzi ku, “Sesi Roberson, swi
tafamba.”
74 Ntsena Swin’wani a nga ndzi byela lahaya, “Swi ta famba.
Swi vuli!” Kutani ku nga si hela hafu ya awara, ku
rhurhumela aku fambile; a ri e khixini, a lavana ni leswi a nga
swi dyaka. Wa vona? Wa vona?
75 Leswi ndzi ringetaka ku swi vula, “U nga lahlekeriwi hi
ku tshembha ka wena.” U nga pfumeleli Sathana a ku byela
swo biha ha mina; hikuva, kuna swotala. Kambe hlayisa
vutitshembhi byebyo; hikuva, loko u nga swi endli, swi ngaka
swi nga humeleri. U nga ndzi languti, tani hi munhu; ndzi
munhu, ndzi talele hi swihoxo. Kambe languta leswi ndzi swi
vulaka ha Yena. Hi Yena. Hi Yena a ri Un’we.
76 Tani hiloko ha ha ri eColorado, wa vona, tani hiloko ha ha ri
henhla lahaya, hi tlhelerile endzhaku. Kutani a ku omile
swinene. Swiharhi a swi kala. Makwerhu Wheeler, Hosi yi n’wi
katekisile kutani yi n’wi nyika xidlodlo xa—xa kahle, nakona a
hi tsakile hikwalaho ka sweswo. A kuri ro sungula ku va a hlota
enhoveni, kutani Hosi yi n’wi katekisile. Kutani ndzi duvurile
xidlodlo lexikulu lexi a ndzi ri eku xi laveni xi ku ringana
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makume mbirhi wa malembe, ndzi n’wi langutile, Makwerhu
Banks na mina a hi ri endzhaku ka yena nkarhi wo leha. Kutani
loko ndzi swi endlile^Ku duvula xibamu xa mina ehansi
etikweni ro hisa, ndzi xi tisa eka ku titimela, xi kukumuxile
nhlayo, hambi leswi a xi etlerile eka nghilazi. Kutani xiduvurile
ximpfukani xingari xingani, kutani xi ba xiharhi, lexi a xi
yimile exikarhi ka mirhi, laha a xi fanele xi n’wi bile; ehansi ka
sweswo, laha a xi fanele xi dlele xiharhi hi sekondo. Kambe xi
n’wi bela ehenhla, xona, a tlula, tani hi loko a twise xisweswo.
77 Nakona Billy ari na mina, hiloko aku, “Lexiya xi n’wi
kumile.” Hiloko ndzi ehleketa xi swi endlile, ngopfu; kambe
loko hiya fika kwalahaya, a swi ngari tano. Aku, “U bile
murhi.” Ndzi langutile ehenhla na le hansi, a ku ri hava
maraka. Hiloko ndzi ya eku xi laveni.

Kutani lahaya kuta sayini ya xitsundzuxo. A ku ri ni dzana
ra vanhu, ntsena ehenhla ka hina. Kutani Makwerhu Palmer
na vona i timbhoni ta sweswo. Na Makwerhu Evans, sweswo hi
swona, a ri kona; Makwerhu Welch Evans ni jaha ra yena,
Ronnie. Ndza pfumela ndzi va vitanile, ku ngari khale ngopfu.
Kutani nhlayo yi kulu ya vanhu a yiri ehenhla ka hina, leyi a yi
vitaniwa nkamba wa tihomu ehenhla lahaya, laha macowboys
ama tshama kona ni ku gadela kona, va veka tihomu hi ku
hambanana. A ndzi toloverile ku tshama enkambeni hi vumina
niku risa tihomu teto ni ku tihambanyisa.
78 Hiloko, swingaleswi, kwalahaya, a kuri ni kwalomu ka
dzana ra vavanuna. Kambe un’wana na un’wana wa swi tiva,
eka tiko lero, loko gamboko yi ha xiwa, swa antswa u
tsutsuma sweswi. Sweswo hi swona swi endleke Makwerhu
Palmer na vona va fambe ka hari na nkarhi, hikuva a va ri na
rivilo ra xipidi xa nharhu wa transimixini emovheni, kutani a
va fanele va huma kwalahaya; hikuva, hambi, ukwalahaya,
nakona u nga ha tshama mavhiki. Swingaleswi vate, “Ku na
gamboko yi taka,” maxelo ma haxiwile, maphepha, radio.
Ndzhwalo endzhaku ka ndzhwalo, kahle kahle hinkwaswo eka
leswi a swi ri ehenhla a swi sukile. A va fambile, sweswi,
hikuva a switiva ku huma kwalahaya.
79 Kambe vamakwerhu va mina a va ri na tilayisese timbirhi
ta tindhakazi, kutani a—a va nga lavi ku famba. Swingaleswi
ndzi—ndzi te, “Swi kahle, hi ta tshama.” Kambe a ndzi ri na
nhlengeletano leyi a yi ta, kwalomu ka masiku ya ntsevu,
kutani a ndzi fanele ku tlhelela endzhaku eTucson.
80 Swingaleswi, nsati wa mina lontsongo, ndzi^hi tekane
hi ri ni malembe ya makume mbirhi–mbirhi. Na makume
mbirhi wa malembe, eka xitsundzuxo xa hina, a ndzi ri
kwalahaya nkarhi hinkwawo; ntsena swi humelerile ku ba
kwalahaya. Swingaleswi ndzi—ndzi na ndzhawu yintsongo
leyi a ndzi toloverile kuya ka yona ku ya khongela, nakona yi
languteka ku fana ni ndzhawu leyi ndzi nga n’wi tekela kona.
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81 Ma tiva, ndzi endle muxaka wa xilo lexintsongo, wa tiva, a
ndzi nga ri na mali yo ringanela ku teka rendzo ro hlota ni
hanimuni, swingaleswi a ndzi—ndzi—ndzi fanele ku teka nsati
wa mina eka rendzo ro hlota na hanimuni. Swingaleswi a hi ri
eNew York, kutani ndzi tsundzuka ndzi n’wi pfunile ku
rhwala mintsandza ni swin’wana, ku fika endhawini. Kutani
ndzi na xindhawana nyana kwalahaya, ndzi tshamela ro n’wi
ehleketa loko ndzi ya kwalahaya hi xitsundzuxo. Nhlangula hi
siku ra vumakume mbirhi–nharhu hi loko nguva yi pfuleka
kwalahaya. Nakona, makume mbirhi wa malembe, a ndzi nga
ri ekaya, minkarhi hinkwayo a ndzi kumeka kwalahaya.
82 Swingaleswi siku lero a ku ri xitsundzuxo xa hina. Nakona
Makwerhu Mann^Ndzi ku, “Sweswi loko n’wina
vamakwerhu^” Ndzi ku, eka ndzilo, mixo walowo, “Sweswi
loko^” Madyambu yalawo, swa antswa. “Loko mi lava ku sala
sweswi, tsundzukani, hi nga va laha nhweti.” Hikuva ndzi vone
makume mbirhi wa minkondzo ya gamboko yi wa hi nkarhi
nyana, ni madyambu. Ntsena, mi ta huma lahaya, kutani mi tava
ntsena mi omile nakona mi ri kahle; nakona mixo lowu
landzelaka, gamboko a yi entise xi leswi, ehenhla, kumbe
ehenhla ka tende ra n’wina. Hiloko ndzi ku^Kutani mi tshama
kwalahaya ku kondza yi n’oka yi hela. Swingaleswi mi kwalomu
ka khume ntlhanu ku fika eka makume mbirhi wa timayili ku
tlhelela endzhaku emananga. Kutani kwalaho ndzi ku^Kutani
loko mo yi kuma hi swa xihatla, hikuva, va ta rhumela helikopta
ku ta mi humesa. Kambe, hi ntolovelo, ntsena va^a ku ngevi ni
un’we la lovisiwaka, va fanele ku rindzela kwalahaya.
83 Swingaleswi un’wana na un’wana wa hatlisa ntsena
endzhaku ka ku twa vuhaxi, maxelo, swa antswa. Swingaleswi
hi tlhelerile endzhaku kwalahaya, hiloko ndzi ku, “Sweswi
vuyisa miehleketo ya wena. Loko mi lava ku tshama, ndzi
lahawani ku hlota na n’wina, kutani ndzi ta foyinela nsati wa
mina ndzi n’wi byela, ‘Xitsundzuxo xa Ntsako!’” Kambe ndzi
ku, “Ntsena, eka sweswo, ndzi ta va kona, ndzi ta, hi ta^Hi ta
kuma tigirosara nyana, hikuva hi ngava hi fanele ku tshama
kwala.” A hi helele hi xinkwa ntsena. Nakona a ndza nga ha
lavi ku vona khekhe nakambe nkarhi wo leha, makhekhe ya
vona! Swingaleswi, ntsena, a ndzi ma dya eCanada, ku ringana
makume mbirhi–n’we wa masiku, kutani a ndzi ma twa tani hi
swilo swa vona. Kutani ntsena a ndzi lava ku kuma xinkwa.
84 Swingaleswi va vule leswaku va lava ku tshama.
Swingaleswi a ku ri hava lexi va nga xi endlaka^ku tshama.
Kambe Makwerhu Mann na mina hi humile, hi ya ehansi
kutani hi ya kuma tigirosara. Kutani ndzi vitana wansati,
kutani foyini a yi hlamuriwanga. Ku ri hava loyi a hlamulaka;
swingaleswi ndzi yime ku ringana awara ku kondza hi xava
tigirosara, hi tlhelela endzhaku, ndzi foyina, a nga
hlamulangi. Kutani a ndzi fanele ku foyinela Sesi Evans.
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Ndza pfumela leswaku Sesi Evans u kona. Kutani ndzi
byele^Ina, Makwerhu Evans na Sesi Evans va kona.
85 Swingaleswi ndzi foyinele Sesi Evans, hikokwalaho ka
Makwerhu Evans, kutani ndzi n’wi byela. Aku, “Ndzi ta
foyinela Sesi Branham ndzi n’wi byela.” Hi “Xitsundzuxo xa
Ntsako,” hakunene, maswitiva. Swingaleswi, kambe a yile
evhengeleni, ku kuma tigirosara nyana ta vana.

Kutani hi vuya. Kutani mixo lowu landzelaka, xana a ku
ri na yini ehenhla kambe mapapa. A ku nga nanga mpfula,
kutani a ku omile hakunene. Kutani a va lehisile nguva yo
hlota, masiku mantsongo yo engetela, ehenhla ka ku oma.

86 Kambe, ndzi teri eka vamakwerhu mixo lowu landzelaka,
“Sweswi, ntosi ro sungula ra mpfula ri sungula ku wa,
gamboko yo sungula, xihangu xo sungula, xin’wana na
xin’wana, kuteka nkamba hi ku tika tani hi laha mi nga
swikotaka, hikuva ku nga si hela khume ntlhanu wa
timinetse u nge he voni voko ra wena emahlweni ka wena.
Wa vona? Kutani xi ta hundzuluka xi ba, kutani a ndzi na
mhaka na ku u tiva tiko ku fika kwihi, u—u taya u ya
tshama kwalahaya, kutani mi ta lovisiwa. Hikuva nkarhi
wun’wana a mi nge koti na ku hefemula, ntsuvi wu ba ni
moya, kutani, mi fela kwalahaya.” Hiloko ndzi ku, “Tani
hiloko ku sungula gamboko, u teka nkamba hi ku tika tani
hi laha mi nga ta kota ha kona, a ndzi na mhaka na leswaku
mi le kwihi.”
87 Kambe, ndzi ku, “Fambani henhla lahawani mi ya tshama
emagoveni, kutani ndzi ta khandziya ehenhla ndzi
khunguluxa maribye kusuka le henhla, nikuya emahlweni,
ndzi chavisa tindhakazi le ehenhla, kutani ndzi ti
tsutsumerisela ehansi, mi hlawula leyi mi yi lavaka.”
88 Swingaleswi ndzi sungurile ku gonya ehenhla, kutani hi
nkarhi lowu a ndzi fike ehenhla laha hi ku vitanaka,
“enhlohlorini,” ndzhawu yintsongo leyi a ndzi tala ku
hundza kona ku ya eka ndzhawu leyi vitaniwaka “Quaker
Knob,” kona kwalahaya ku Hambanaka kona Timheho
lahaya, kwale henhla. Kutani loko ndzi fike ekusuhi na
xitshamo xa hanci nyana lexi, leri^mapapa ya va ya ntima
no ntima. A ku nga salanga movha, hina ntsena ehenhla
lahaya, tani hi kule^na macowboy enkambeni.
Swingaleswi ma—ma ya ma nyanya niku nyanya.
Swingaleswi, hi timinetse ti nga ri tingani, yi sungula ku na.
Kambe, ndzi tekile xibamu xa mina ndzi xi tumbeta hi
xiambalo, ku sivela leswaku xikopi xi nga humesi musi, na—
na xikhomo leswaku xi nga tsakami; kumbe ku tsutsumela
eku tumbeleni kumbe swin’wana, ku vuyela ndzhaku,
swingaleswi ndzi—ndzi khomile xikopi xa mina hi ndlela ya
leyo kutani ndzi tshama ehansi ka murhi, swintsongo nyana.
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Kutani ndzi tshama kwalahaya, kutani ndzi khongela. Ndzi
ku, “Hosi Xikwembu, U Yehovha Lonkulu, nakona ndza Ku
rhandza.”

89 Xana ndzi vile ni mintokoto mi ngani! Ndzi yi kombeta
eka vamakwerhu, Makwerhu Palmer na vona, tindhawu.
Laha, gama, wa tiva, ndzi n’wi vonile a pfuka siku lero, wa
tiva, nakona njhani^Yaleyo i ndhawu laha hinkwaswo swi
humeleleke kona kwalahaya. I swilo swa ntumbuluko eka
mina, kona kwalahaya. Ndzi ve na mintokoto yi kulu ngopfu
yo tala na Hosi ya mina, ehenhla etishaveni ta vona.
Swingaleswi u nga ka u nga yi kwalahaya u nga sungulanga hi
ku N’wi vona; ntsena U kona hinkwako.

90 Swingaleswi tani hiloko ndzi—ndzi tshamile kwalahaya,
hiloko xihangu ni mpfula swi sungula, ni moya wu hunga, tani
hi sweswo. Hiloko ndzi ku, “Kambe, ndzi tiva ndlela ya ku ya
ehansi, kutani swa antswa ndzi suka laha sweswi.”
Swingaleswi ndzi ku^

91 Kutani ndzi languta ehansi, kutani ndzi nga ha swi koti ku
vona ehansi na swintsongo; mapapa ya vona ntsena a ma ri
ekuhungeni niku rhendzeleka, na swimpfulani swi hunga.
Kutani lahaya a yi ri kona, gamboko! Maxelo lawa haxiweke
masiku yo hlaya, “Gamboko leyikulu yi le kuteni!”

92 Makwerhu Tom u kona lahawani. Makwerhu Tom
Simpson, u huma eCanada, u twile hi taku haxiwa ka maxelo,
kutani a tsundzuxiwile leswaku a nga tshuki a fambela tlhelo
leriya ra tiko, hikuva kuhaxiwa ka maxelo lawa ku vuriwe
leswaku, “Ku tava na gamboko.” U kwihi, Makwerhu Tom?
Ndzi ehleketa sweswo, a ha, u lahaya. Nakona u^Gamboko
a yiri eku teni! Un’wana na un’wana a yi yimerile.

93 Kambe, ndzi veka xibamu xa mina ehansi ka hembhe, tani
hi leswi, hembhe ya mina yo tshwuka, ndzi sungula ku rhelela
etshaveni. Nakona tani hiloko ndza ha sungula, ndzi fambile
ku ringana mayili kusuka eka xitshamo xa hanci; kutani, oho,
mina, kutani manthosi la makulu ya gamboko, tani hi sweswo,
kutani moya wu hunga–hunga, etshaveni ya leyo, ni ku ba.
Ndzi nga ha swi koti ku vona ehansi na nyana. A ndzi kota ku
vona makume mbirhi wa magoza emahlweni ka mina, kumbe
makume nharhu. Nakona ndzi tivile ku ta ehansi eka lexi xi
ntsongo, leswi hi xi vitanaka, “xintshambyana lexintsongo,”
xikombyana, kutani ndzi huma emigerhweni, kutani ndzi
tivile ku landzela mugerho, na laha a ndzi fanele ku ya kona,
loko swi biha hakunene.

94 Swingaleswi ndzi rhelerile ehansi, kutani ndzi fika
exikarhi mpfuka lahaya, hiloko Swin’wana swi ku eka mina,
erivaleni tani hi leswi mi ndzi twisaka xiswona, “Yima,
utlhelela endzhaku!”
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95 Kambe, ndzi ehleketa, “I ncini leswi a ndzi swi ehleketeni?
Kumbe xani kova ntsena miehleketo ya mina.” Kutani a ndza
ha tekanga goza rin’wana ku ya emahlweni.

96 David a ndzi lunghisela masangweji mixo lowu, kutani
ndzi ehleketa leswaku u ringete ku tikuma ari na mina ku
lunghisela papa yena yin’wana, nkarhi wun’wana, ya nyala ni
vulombe, sweswo hi swona hinkwaswo leswi a hi ri na swona.
Swingaleswi u ndzi lunghisele baloni na, oho, a ndzi switivi
leswaku hinkwaswo a ku ri yini, swi phutseriwile kwa lahaya!
Kutani a ndzi ri na swona ehembheni ya mina, nakona a yi
tsakamile ehembheni ya mina. Ndzi ehleketa, “Ntsena ndzi ta
yima ku dya leswi, kumbexani ndzi nga ha^Swi tava swi ri
kahle.” Swingaleswi ndzi humesa masangweji, kwalomu ka
awara ya khume, hiloko ndzi sungula ku dya masangweji.
Tani hiloko ndza ha dya masangweji, ndzi ehleketa, “Sweswi
ndzi ta va ndzi ri kahle.”

Hiloko ndzi sungula ku ya emahlweni, kambe Swin’wana
swi te, “Tlhelela endzhaku laha u humaka kona!”

97 “Tlhelela endzhaku u ya eka bubutsa lero, hafu ya mayili
kumbe ku tlula kutlhelela entshaveni, eka rihunyi lero ro
tlhuma?” Laha, u nga ta tsandzeka na ku vona vu kule bya
ogene ya leyo hi kutika! Kambe ndzi le ku khalabyeni, nakona
a ndzi ri Mukreste kuringana makume nharhu–nharhu wa
malembe; kutani ndza switiva, a swi na mhaka leswaku, swi
languteka swihlamarisa njhani, tsundzuka Hosi, endla leswi
Hosi yi swi vulaka.

98 Ndzi hundzulukile ndzi tlhelela endzhaku laha ku nga ni
xitshamo xa hanci, ndzi ti twa ndzi tlhelela endzhaku. Oho,
xihangu xiya xi tika naku tika; xi ya xi ntima naku ntima.
Hiloko ndzi tshama ehansi kwalahaya, ntsena ndzi tikokela xi
ambalo xa mina tani hi leswi, kumbe hembhe ya mina eka
xikopi nakambe; ndzi tshama ehansi. Ndzi ehleketa, “Xana
ndzi endla yini lahawani? Hikokwalaho ka yini ndzi vuyerile
lahawani?”

99 Ntsena ndzi languterile timinetse tingari tingani. Hiloko
ndzi yima nakambe, kutani tani hi leswi a swi ri erivaleni tani
hi laha a ndzi lava ku swi twa, Rito ri ku, “Hi Mina
Mutumbuluxi wa Matilo ni misava! Ndzi endlile mheho na
mpfula.” Ndzi hluvule xidloko xa mina.

100 Ndzi ku, “Yehovha Lonkulu, xana hi Wena?”

101 A ku, “Ndzi yena Loyi A endleke leswaku mheho wu
yima ehenhla ka lwandle. Hi Mina Loyi andleke leswaku
magandlati ya ya ehansi. Ndzi tumbuluxile matilo ni misava.
Xana a hi Mina loyi a ku byeleke leswaku u vulavula ni, va
maxinjani, kutani swi va swi humelela? Hi Mina
Xikwembu.”
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102 Sweswi, loko rito ri vulavula na n’wina, langutani
Matsalwa. Loko swi nga ri Matsalweni, swi tshikiseni
xisweswo; a ndzi na mhaka leswaku swi twarisa ku yini,
n’wina fambelani ekule na swona.
103 Ndzi ku, “Ina, Hosi.”
104 A ku, “Vulavula ni mheho wa lowo na xidzedze, kutani
swi ta famba.” Sweswi, Bibele leyi yi tshame mahlweni ka
mina, laha vutomi bya mina byi nga eka Yona.
105 Ndzi yimile, ndzi ku, “A ndzi ri kanakani Rito ra Wena,
Hosi.” Ndzi ku, “Mapapa, gamboko, mpfula, xihangu, ndzi
rhukana ku ta ka n’wina. Hi Vito ra Yesu Kreste, fambani
etindhawini ta n’wina! Ndzi lerisa leswaku dyambu ri huma
sweswi kutani ri khanya masiku ya mune, ku kondza rendzo ra
hina ro hlota ri hela kutani hi ntlhela ni vamakwerhu va mina.”
106 A swi ri ntsena eku tlhamukeni, swi famba,
“Whoooossssh,” tani hi sweswo. Kutani swi sungula ku famba,
swi famba, “Whoosh,” hiloko swi nyamalala, “whew, whew,
whew, whe.” Swi yimile!
107 Ndzi yime ndzi nga tshukunyuki. Vamakwerhu va mina
kwalaho ehenhla, mile kuhlamaleni ka leswi a swi humelela.
Kutani xihangu na mpfula swi yima. Lahaya ku ta moya wu
rhendzeleka hansi e tintshaveni, wu tlakula mapapa, kutani
rin’we ri ya hi tlhelo leri; evuxeni, n’walungu, vupeladyambu,
nile dzongeni. Nakona, hi timinetse ti ntsongo, dyambu ari
khanya kahle kutlhela ku kufumela. Wa lowo i ntiyiso!
Xikwembu xa switiva sweswo leswaku i ntiyiso!
108 Ntsena ndzi yime kwalahaya, ntsena ku languta
hinkwako; ndzi hluvurile xidloko xa mina, ndzi languta.
Ndzi^Mi ri^Ndzi tshovelelekile, hinkwako.
109 Ndzi ehleketa, “Xikwembu lexi xi fanaka xa ku
Tumbuluxa, hinkwaswo swile mavokweni ya Xona. I ncini
leswi Xi ndzi byelaka swona?”
110 Hiloko ndzi teka xibalesa xa mina, ndzi sula xikopi, ndzi
sungurile ku tlhelela endzhaku, ndzi rhelela ehansi ka
nhlohlorhi. Hiloko Swin’wana swi ku ka mina, “Hikokwalaho
ka yini u nga jikajiki na Mina kwalahawani emananga, famba
na Mina?”
111 Ndzi ku, “Ina, Hosi, hi mbilu ya mina hinkwayo; ku tava
xin’wana xa swilo leswikulu ndzi nga swi endlaka, i ku famba
na Wena.” Hiloko ndzi veka xibalesa xa mina ekatleni, kutani
ndzi sungula ku fambisa xi sweswo; a ku si tshama ku vekiwa
xihloka kona, tihunyi leti ntshwa, ndzi chochovela kwalahaya.
112 Tani hi laha ndzi endleke, hi famba swin’we, ku rhelela
swin’we ehansi hi landzelela minkondzo ya xiharhi, ndzi ti
twe onge, “Ndza pfumela ndzi ta ya ehenhla e ndhawini
laha^tolo a kuri xitsundzuxo xa hina, kutani ndzi ta yima
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kwalahaya ntsena timinetse ti ntsongo; ntsena swi ntsongo ku
xixima Meda, laha akuri na ntlawa wa swinyokana swo
chavisa, ehenhleni tani hi hendlele leyi ntsongo.” Hiloko ndzi
ku, “Ndza pfumela leswaku ndzi ta famba kona, tani hi ku
xixima xitsundzuxo xa hina. Kwalaho ndzi ta tlhelela
endzhaku hi tlhelo lerin’wana, eka swihlahla sweswo swo
ntlhuma, kutani ndzi rendzeleka, kutani ndzi famba
hinkwako, ndzi rhendzeleka kona hinkwako ekusuhi, kusuhi
na Corral Peaks, kutani ndzi vuya endzhaku ehansi hi ndlela
ya leyo.” Ntsena ku tifambela na ku tsaka.
113 A ndzi vula leswaku, “Tatana, ndza swi tiva leswaku U
famba na mina. Kutani i nkateko; a ku na un’wana lonkulu
loyi ndzi nga fambaka na yena; Xikwembu lexi xi fanaka!” Ni
ku kufumela kwaloko ka masana!
114 Niloko ndzi huma etitshaveni. Ndzi yimile laha ku
cheriwaka tipetirolo, hiloko ndzi ku, “Siku ro saseka!”
Endzhaku ka masiku manharhu. Aku nangi mpfula eka
xiphemu xexo xa tiko ku kondza ku hundza masiku ya mune.
Dyambu ri khanye masiku hinkwawo. A hi swona sweswo,
vamakwerhu? [Vamakwerhu va ku, “Amen”—Muhleri.] Wa
vona? Ku ri hava na papa na rin’we exibakabakeni.
115 Kutani ndzi huma laha ku cheriwaka tipetirolo, ndzi ku,
“Hakunene i siku ra kahle.”

“Ina, hi rona!”
Ndzi ku, “A ku omile ro chavisa.”

116 A ku, “I nchumu lowu chavisaka!” Mutirhi loyi aku, a ku,
“Wa tiva, va hi byele leswaku ku ta va na gamboko yi kulu,
kambe hi xinkadyana yi yimile!”
117 Ndzi enhlerile ehansi, elayinini leyi Ntshwa ya Mexico.
Billy na mina, jaha ra mina, hi yile eka ndhawu yintsongo
lahaya ku ya kuma^ni mixo hi famba, hiloko ndzi ku, “Ha
kunene i siku ro saseka.”

“Ina, hi rona!”
Ndzi ku, “Swilanguteka ri omile ku saseka.”
“Ina, ri ve tano!”
Ndzi ku, “U huma kwalahawani?”

118 A ku, “Ee, ndzi huma eWisconsin,” kumbe kun’wana. A
ku, “Ndzi ve laha ku ringana makume mbirhi wa malembe,
swingaleswi ndza vhumbha leswaku u ta kuvitana ekaya.”
119 Ndzi ku, “U muaka tiko sweswi, ndza bvumba.”
Swingaleswi ndzi ku, “Ina, nkulukumba,” ndzi ku, “swi
languteka onge a kuri na ritshuri ro chavisa.”
120 A ku, “Wa tiva, swo chavisa swi humelerile!” A ku, “Hi
twile vuhaxi bya maxelo ya leswaku hi tava na gamboko,
gamboko yo tala; kutani yi sungurile, ivi yi nyamalala!”
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121 Ndzi ku, “A wu vuli swona,” ku horile.

122 Kutani ndzi vuya ekaya. Kutani Makwerhu Tom a ku u
byeriwile leswaku a nga fambi hi ndlela ya leyo, ku na
gamboko. Kutani u te kahle hi le tikweni, a kuri hava hambi ri
ri nthosi ra mpfula kumbe swin’wana! Xa ha ri Xikwembu,
wa vona, tani hi leswi a Xi ri xiswona. Wa vona?

123 Ku famba lahaya ehenhla, a ndzi famba kun’we^Sweswi,
xiyenge lexi, ndzi tshembha leswaku nsati wa mina a nga yi
kumi thepi leyi. Wa vona? Kambe ndzi ya eku mi byeleni ka
swin’wana. Nakona, sweswi, a ndzi—ndzi mi byeli^Ntsena
ndzi ta mi byela Ntiyiso, wa vona, nakona yaleyo i ndlela yiri
yin’we ku swi endla. Nkarhi wu n’wana ndzi hlamarile leswaku
hikokwalaho ka yini a nga gungulanga ha mina eka marendzo
lawa a ndzi mafamba hi nkarhi wa xitsundzuxo xa hina. Ma
tiva i ncini ndzi nga xi endla emiehleketweni ya mina? Ndzi te,
“Ku na vanhu votala laha ndlwini. Kutani ndzi tano, wa tiva,
ndza rhurhumela. Kutani hinkwaswo leswi ndzi swi
vulavulaka, ndzi lava ku vulavula hi swona, i Xikwembu,
Bibele, kumbe swin’wana. Kumbe a ehleketa leswaku i ku wisa
kuntsongo ka yena. A ndzi tshika ndzi famba masiku
mantsongo, ku ya ekuhloteni.” Mina, ndzi ehleketa nyana ha
swona, ku famba swin’we lahaya.

124 Leswaku, ndzi^ndzi, ndzi ta kombela ku rivaleriwa eka
yena, kutani ndzi—ndzi ta kombela Xikwembu xi ndzi rivalela
eka miehleketo ya leyo. Hikuva, ndzi fambe na yena lahaya,
ndzi ehleketa, “Kambe, a ehleketa^Kambe, leswi sasekeke!
Wansati, i mutirhi, ma tiva, nakona—nakona nkarhi
hinkwawo loko a ri khixini kumbe kun’wana e^”

125 Nakona van’wana va n’wina ma n’wi tiva, muchini lowuya
wo hlantswa lowu fambaka nkarhi hinkwawo. Swingaleswi
ndzi humile, ndzi n’wi koka; ndzi ku, “U nga hlantswi hi
ndlela yaleyo. Vulavula na mina. Wa vona, ndza ku rhandza.
Ndzi lava leswaku u ndzi byela swin’wana; ndzi byeli leswaku
na wena wa ndzi rhandza, swinene.”

126 A ku, “Kambe, wa swi tiva leswaku ndza ku rhandza,”
kutani a ya a mahlweni a hlantswa hi matimba ku tlula leswi
a ri xiswona.

127 “A ndzi lavi leswaku u endla sweswo. Ndzi lava leswaku u
ta haleno kutani u tshama laha tlhelo ka mina.”

128 “Oho, Bill, ndzi na ntirho wo tala ku wu endla!”

129 Hiloko ndzi ehleketa, “Kambe, wa vona, ku ya ehenhla
lahawani, u kuma nkarhi wo endla ntirho wa yena.” Ku famba
kun’we lahaya, ndzi ehleketa sweswo.

Sweswi, tsundzukani, ndzi vekile Bibele leyi laha ehenhla
kuri mi vona leswaku ndzi le Ritweni.
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Tani hi loko ndza ha famba kun’we, swin’wana swi
humelerile eka mina. Ndzi sungule^

130 Xosungula, ndzi ehlekete hi loko ndzi n’wi teka hi ya eka
hanimuni ehenhla lahaya. A sasekile, a ri lontsongo, a ri ni
misisi ya ntima, nhwana wa mahlo ya buraweni, kutani ndzi
n’wi tlakurile ku tlula mitsandza leyi, wa tiva, ni swin’wana
ni swin’wana, ndzi ku ringeta ku n’wi yisa eka ndhawu leyi
ndzi nga dlayela bere kona. Nakona ndzi lavile ku n’wi komba
yin’we, swingaleswi^laha ndzi nga kuma bere leyi. Nakona
a ambale mabuntsu ya mina ya macowboy. Kutani sweswo a
ku ri kwalomu ka makume mbirhi–mbirhi wa malembe,
kumbe makume mbirhi–n’we wa malembe ku nga se fika
sweswo; makume mbirhi–mbirhi wa malembe, ndza pfumela
akuri wona, khale. Hi tekane hi 1941. Kutani a ndzi n’wi
tlakurile, wa tiva, ku tlula mitsandza leyi.

131 Hiloko ndzi ehleketa, “Sweswi, nakulorhi lontsongo wa
xisiwana, a ri na mina, u cincile a va wa mpun’wa.” Ina. Ndzi
ehleketa, “Kambe,” kutani ndzi fambile^[Makwerhu
Branham a basisa nkolo wa yena—Muhleri.] Kutani a ndzi nga
se chevha e masikwini mantsongo, kutani ndzi ti kuma
leswaku ndzi wa mpun’wa, na mina! Kutani ndzi vonile
malebvu ya mina ma damarherile lahawani, mpun’wa, hiloko
ndzi ehleketa, “Jaha ra khale, u ya eku heleni sweswi. Wa
vona, u, u ya eku endleni ka swin’wana, swa antswa u hatlisa.
U le ku dyuhaleni, swinene.” Wa vona?

132 Swingaleswi tani hiloko ndzi fambisa xisweswo, swin’wana
swi teke ndhawu. Xikan’wekan’we, eka ntlhaveko hinkwawo,
nsinya, a ndza hari jaha, a ndzi ehleketa tani hi jaha. Nakona a
ndzi korhamiserile nhloko ya mina ehansi, nakona ndzi languta
ehenhla. Nakona ntsena a vonakala tani hiloko ndzi tshame
ndzi n’wi vona, a yimile lahaya emahlweni ka mina ni mavoko
ya yena ehandle. Ndzi yimile; ndzi chukuchela xikandza xa
mina. Ndzi languta. Ndzi ku, “Meda, hi wena, Nkatanga?”

133 Ndzi languta lahawani, ndzi ehleketa, “Swingaleswi ku
humelerile yini?” Hiloko ndzi ehleketa, “Ina, ndzi famba na
Xona.” Swingaleswi swi cincile, a ndzi ri endzhaku nakambe
eka mukhalabya, nakona xivono xi sukile eka—eka mina.

134 Hiloko ndzi yima; ndzi susa xidloko xa mina nakambe, ni
tlhela ni xiambala. Ndzi ku, “Yesu, mbilu ya mina yi tikiwile,
kuringana malembe yo hlaya. A ndzi fanelanga ndzi Ku byela
leswaku ndzi tikiwile. Ndzi hundzukile, ndzi hundzukile, ndzi
endlile hinkwaswo leswi ndzi swi tivaka. Nakona
hikokwalaho ka yini kutikeriwa loku ku nga ni sukeli?”

135 Ndzi sungurile ku famba ndzi ya emahlweni. Tani hi laha
a ndza ha tlula xigangani, ntsena kwalomu ka makume
nharhu, majarata ya makume mune emahlweni ka mina; ndzi
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sungurile ku gonya xingangani lexi, ndzi sungurile kutitwa
ndzi nga ha tiyanga. Lahaya akuri ni ku ninginika, kwalomu
ka khume ra ti inchi kuya emahlweni, kuvuya kufika ku
endla L, swingaleswi swi ya emahlweni nakambe. Nakona
ntsena tani hiloko ndzi fika lahaya, a ndzi nga ha tiyanga a
ndzi dedeleka. Swingaleswi ntsena ndzi^a ndzi ambarile
xidloko xa mina nakambe. Nakona ndzi yimiserile nhloko ya
mina ehenhla ku ya hi leswi; xi ndzi ringana kahle, ku veka
nhloko ya mina ku kongomana ni ku ninginika kwaloko, tani
hi leswi. Swa rhandzeka hakunene. Swi tani hi, swi
languteka tani hi nsinya wa kahle, waswivona. Nakona i^a
ndzi pavalarile ku kongomana na kona. Nakona ntsena a
ndzi yimile lahaya ni nhloko ya mina leyi yi korhameke, ku
kufumela kwaloko ka dyambu ku ndzi hisa enhlaneni wa
mina. Hiloko ndzi ehleketa, “Xikwembu lexi xi fanaka, lexi
hambanyiseke mpfula yaleyo ni moya walowo!”
136 Ndzi twile swin’wana swi famba, “pat, pat, spat.”
137 Ndzi ehleketa, “I yini sweswo? Mati ya yima ku khuluka.
Dyambu ri humile. I ku spata ka yini?” Ndzi langutile ehansi;
a kuri mati lawa a ya huma eka matihlo lawa ya nga ya mina,
ya tsema kurhelela hile ka malevhu ya mpun’we ma thonela
ematlukeni lawa ya omeke lawa Xikwembu xi ma omiseke,
manga ekusuhi na mina. Nakona ntsena ndzi yimile lahaya
tani hi leswi, ntsena ku kongomana ni nsinya. Voko ra mina,
voko leri ehansi, ni nhloko ya mina yi kongomile ensinyeni,
voko ra mina eka xibalesi xa xibalesa, tani hi leswi, ku yima
lahaya, ku rila.
138 Ndzi ku, “Xikwembu, a ndzi faneli kuva nandza wa
Wena.” Ni tlhela ni ku, “Mina, ndzi khomeli, ndzi—ndzi
endle^Ndzi endlile swihoxo swo tala. A ndzi nga vuli ku
endla swihoxo, Hosi. U ve kahle eka mina.”
139 Ndzi tsipa mahlo; ndzi twa swin’wana swi famba, “stomp,
stomp; stomp, stomp.”
140 Ndzi hanyanya, ku kongomana na mina kuta tindhakazi
tinharhu. Hiloko ndzi ehleketa, “U n’wana i Makwerhu Evans,
Makwerhu Woods’. Nakona lahaya kuna tindhakazi tinharhu,
wa vona, ntsena leswi ndzi swi languteleke.” Nakona ndzi
kokeriwile ehenhla hi muhalu; ndzi fikelerile ku kuma xibamu
xa mina. Ndzi ku, “Ndzi ngaka ndzi nga swi endli sweswo. Ndzi
tshembhisile Xikwembu leswaku a ndzi nge swi endli sweswo.”
Wa vona? “Ndzi Xi tshembhisile leswaku ndzi nge swi endli.”
141 Nakona swin’wana swi ku eka mina, “Kambe lahaya hi
letiya!”
142 Hiloko ndzi ehleketa, “Ina, Sa–^Sweswo hi—hi swona
leswi wanuna a byeleke Davida, nkarhi wun’wana,
‘Xikwembu xi n’wi kutsurile, ndzi ku, emavokweni ya wena!’”
Ma n’wi tiva, Hosi Saul.
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143 Nakona Yoab u n’wi byerile, aku, “N’wi dlayi! Lahaya a
pavalala!”
144 Hiloko aku, “Xikwembu xi sivela leswaku ndzi ta
khumbha mutotiwa wa Xona.”
145 Nakona tindhakazi leti ti yimile ti ndzi languta. Hiloko
ndzi ehleketa, “Tingaka ti nga tsutsumi. Kuhava ndlela leyi ti
nga tsutsumaka ha yona. A ti ngari eka makume nharhu wa
majarata kusuka eka mina. Nakona ndzi khomile xibamu lexi,
ndzi yima lahawani, nakona lahaya ku yimile tindhakazi
tinharhu. Nah, ndzi ngaka ndzi nga swi endli. Ntsena ndzi—
ndzi ngaka ndzi nga swi endli.” Akuri ndhakazi ya xisati ni
swindhakazana swimbirhi leswikulu. Swingaleswi ndzi—
ndzi—ndzi tsandzekile ku teka xibalesa. Ndzi ku, “A ndzi nge
swikoti.” A—a ndzi kalanga ndzi suka. Ndzi tshame
kwalahaya. Ndzi ku, “Ndzi ngaka ndzi nga swi endli, hikuva
ndzi tshembhisile Xikwembu leswaku a ndzi nge swi endli.
Hambi, vamakwerhu va vona, a—a va kali va tilava ndhakazi
ta vona. Wa vona? A—a ndzi nge swi endli leswi. Ntsena ndzi
ngaka ndzi nga swi endli.”
146 Nakona mhala yaleyo ya xisati yi ta, yi famba. Sweswi
yingisani, akuri ni vanhu va dzana lava avari eku tiduvuleni
lahaya, kuringana mune kumbe ntlhanu wa masiku. Ti nga
kumeki? Sayini yo sungula yo tshwuka^Nakona a ndzi ri
nakona ko tshwuka exikhipeni xa mina, xidloko xo tshwuka.
Sayini yo sungula, tifambile; kambe atiyimile lahaya,
hinkwato tiri tinharhu, ti ndzi langutile.
147 Ndzi ku, “Manana, teka vana va wena u famba u ya
eswihlahleni. U le mavokweni ya mina. Ndzi^Vutomi bya
wena byile mavokweni ya mina, kambe a ndzi nge he mihloti.
Ndzi tshembhisile Xikwembu leswaku a ndzi nge he swi endli.”
Wa vona? Leyi ya xisati yi tshunela. Yi ta yi ta ndzi languta.
Hinkwato ka tona ti tshunela, kufikela laha ti nga tshunelela
swinene laha ti nga dyaka mavoko ya mina, ekusuhi. Tona,
moya wu hunga eka tona. Yi hundzuluka leyi ya xisati, yi
tlhelela endzhaku swintsongo, hinkwato ka tona tiri tinharhu.
148 Nakona lahawani yi tlhela yi vuya nakambe, yi ta yi ndzi
kongomile. A ndzi kalanga ndzi suka; ntsena yi yima
kwalahaya. Ndzi ku, “Famba u ya eswihlahleni; ndza yi
rhandza, swinene. Famba! Wa vona, vutomi bya wena byile
mavokweni ya mina, kambe na ku tsetselela. A wu nga ta
tsutsuma. Wa swi tiva a wu nga ta swi endla.” Ndzi nga ha
dlaya hi vunharhu bya tona hi sekondo, tisekondo tinharhu, hi
ndlela yin’wana, ntsena hi ku hatlisa tani hi laha ndzi nga ta
balesele hakona; nakona a ti nga ta tsutsuma, ti yima ekusuhi
na mina. Wa vona? Hiloko ndzi ku, “Ndza ku tsetselela.
Famba, suka.” Nakona ndzi yimile lahaya. Tiyile emahlweni,
kuya emahlweni eswihlahleni.
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149 Ndzi surile xikandza xa mina tani hi sweswo, nakona
ntsena swin’wana swi humelerile. Rito ri vulavurile, ntsena
tani hi ku hetiseka, kusuka eswibakabakeni swa vona swa
wasi, kungari papa. Hinkwaro ari ri ekusuhi kwalomu
ka^ntsena xinkadyana lexintsongo. Nakona Rito ri
vulavula, ri ku, “Wa xi tsundzuka xitshembiso xa wena, a wu
xi tsundzuki xana?”
150 Ndzi ku, “Ina, Hosi.”
151 Xi ku, “Ndzi ta tsundzuka xa Mina, na mina. ‘Ndzi ngaka
ndzi nga ku tshiki kumbe ku kufularhela.’” Kutikeriwa ku
hambana ni mbilu ya mina. A swa ha vanga kona kusukela; a
swi nge he pfuki swi vuyile.
152 Hiloko ndzi ya eTucson. Nchumu lowu chavisaka, a ndza
ha swi twanga swi humelela, kusukela loko ndzi tava ni tile.
Ndza—ndza pfumela leswaku akuri Xikwembu xikhomeke
awara yaleyo. Ndza pfumela nkarhi wule kusuhi swinene,
swin’wana swi boheka ku humelela.
153 Loko ntsena hi nga amukela Ntiyiso lowu! Ntsena
xinkadyana. Loko hi nga swi tekela enhlokweni leswi swi
vulaka hi Matsalwa lawa, “La nga ka n’wina u nkulu kutlula
loyi a nga emisaveni.” Hi ngaka hi nga swi twisisi Sweswo,
hambi leswi hi nge ha Swi pfumela. Nakona ha swi tiva Swi
ntiyiso, kambe kahlekahle a hi Swi twisisi.

^la nga ka n’wina u nkulu, kutlula loyi a nga
emisaveni.
I ncini xi nga ka n’wina, lexi nga xikulu? I Kreste, la nga

ni ntoto! Xikwembu, lexi axi ri eka Kreste, xi nga ka n’wina.
“La nga ka n’wina U nkulu, kutlula loyi a nga emisaveni.”
154 Swingaleswi loko Yena ari eka n’wina, a ka ha ri n’wina
nakambe mi hanyaka, hi Yena la hanyaka eka n’wina. Wa
vona? A hi n’wina miehleketaka, leswi mi nga ehleketaka ha
Leswi; hi leswi Yena a swi vuleke hi Leswi. Wa vona?
Swingaleswi, loko Yena ari eka n’wina, hakunene–nene A
ngaka a nga tsan’wi leswi Yena a nga swi vula. A ngaka a nga
swi endli. Kambe U ta hlayisa leswi Yena a swi vuleke,
nakona U le ku ringeteni ka ku kuma munhu loyi Yena a nga
ta tiyimela yena hi Yexe eka swona.
155 Sweswi, sweswo a swi vuli leswaku U fanele ku swi endla
eka un’wana ni un’wana. I nkarhi lowu Muxe a rhangele vana
va Israel, akuri ni un’we, yaloye akuri Muxe. Vunyingi bya
vona hinkwabyo a byi landzelela Hungu. Wa vona? Van’wana
va vona va ringetile ku yima va swi encenyeta, hiloko
Xikwembu xi ku, “Ti a ve wena n’winyi,” nakona ntsena u va
mita. Wa vona? Wa vona?
156 Sweswi, kambe, “La nga ka n’wina u tlula loyi a nga
emisaveni,” Xikwembu xi nga eka n’wina, tani hilaha a Xi ri
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eka Yesu Kreste. Hikuva, hinkwaswo leswi Xikwembu a xi ri
na swona, Xi swi cherile eka Kreste; ni hinkwaswo leswi
Kreste ari ni swona, U swi cherile eka Kereke. Wa vona, xexo
i Xikwembu xi nga eka n’wina, “La nga ka n’wina.”
157 A swi hlamarisi loko mheho ni magandlati swi N’wi
yingisa, swi yingisa Marito ya Yena; swi yingisa Marito ya
Yena, hikuva i Rito ra Xikwembu Ri nga eka Yena. A ri
munhu; kambe A ri Rito, leri nga endliwa nyama. Wa vona?
Nakona loko A vulavula, akuri Xikwembu xi vulavula hi
milomo ya vumunhu. Wa vona? A swi hlamarisi loko mheho ni
magadlati^Mutumbuluxi la fanaka, loyi a tumbuluxeke
mheho ni magadlati, a swi ri eka Yena. Sweswi, ehleketa ha
swona! Ehleketa hi vuenti sweswi, tani hi laha ndzi taka eka
xinkadyana xo pfala. A swi hlamarisi loko madimona
mavavisekile eRitweni ra Yena! Akuri Xikwembu eka Yena. A
kuri Xikwembu eka Kreste. Madimona ya vavisekile. A swi
hlamarisi na vafi, lava a va tlhelela eritshurini, va nga etleli
kona lahaya, eRitweni ra Yena! Tani hilaha, Yena a nga Rito.

U teri eka Lazaro, endzhaku kaloko a file a tlhela a
nuhwa, mune wa masiku; xikandza xa yena, nhompfu, a swi
wele endzeni, eka nkarhi walowo wo tala. “Lazaro, huma!”
Hiloko wanuna, la feke, a pfuka a yima hi milenge ya yena.
Hinkwalaho ka yini? Akuri Xikwembu. Loyi a ri eka Kreste
akuri Xikwembu. Vafi va ngaka va nga yimi eka Vukona bya
Yena. Akuri Xikwembu eka Kreste.
158 Mheho, sweswi, tsundzukani, Xikwembu xi tumbuluxile
mheho; i moya. Xikwembu xi tumbuluxile magandlati; i mati.
Kambe loko Javulosi a nghena ka swona, a ngirimela na
swona, ku tisa ntshikelelo. Xikwembu xi tumbuluxile vanhu,
kuva vana va Xikwembu, kambe loko Javulosi a nghena eka
vona, wa vona, swi ni khombo. Sweswi, sweswo akuri Javulosi
loyi a ngheneke eka mheho loyi a rhumeleke bubutsa lero. Ku
ngari Mutumbuluxi, loyi a tumbuluxeke moya, aku, “Tlhelela
endzhaku laha Ndzi ku tumbuluxeke”?

A hi yena Mutumbuluxi loyi a fanaka loyi a yimeke
enhlohlorhini ya Colorado siku rin’wana xana? [Nhlengeletano
yiku, “Amen.”—Muhleri.] Wa vona?

A hi yena Un’wana la fanaka loyi a nga teka xiphemu xa
hlampfi a xi phema, lexin’wana xiphemu xihluka kuya
emahlweni? Kahle kahle a nga fanelanga a va ni sweswo. A
tava a swi vurile.

A hi Mutumbuluxi u n’we ni loyi a tumbuluxeka va
maxinjani? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.]
Swingaleswi, Loyi ari eka Kreste u le ka hina, wa vona, hikuva
U endla mintirho leyi Yena a yi endleke, nchumu wun’we.

Vafi va ngaka va nga yimi eka Vukona bya Yena, eRitweni
ra Yena.
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159 Langutani, hina ntlhanu wa switatimendhe swa xiviri, swa
vanhu “lava feke,” niku nyika ka xivono hi Hosi, nikuya eka
vona kuya va pfuxa vatlhelela endzhaku. Lahawani ku
tshamile un’wana, lahawani sweswi, loyi a file laha a tshameke
lahaya sweswi. Nakona hi loyi wa hanya, madyambu ya
namutlha; a wela eka ku khomiwa hi mbilu. Lahaya kuna nsati
wa yena, muongori. Hi yile ehansi; swin’wana ni swin’wana a
swi fambile, mahlo ya yena a matsipile, a fambile. Hi loyi
lahawani, wa hanya. “Lonkulu hi loyi A nga lahawani, eka
hina, kutlula loyi a nga eka misava!” Wa vona?
160 Lonkulu hi Yena! I Xikwembu, Mutumbuluxi! Mheho ni
magandlati swi fanele ku N’wi yingisa. Madimona ya
vaviseka. Ntumbuluko hinkwawo wu N’wi yingisile, hikuva hi
Yena Mutumbuluxi wa ntumbuluko. Oho, loko hi ehleketa
sweswo, swi humesela ku luma ehandle. Swingaleswi hi
twisisa swilo leswi, maswivona. I yini? A hi munhu. Munhu a
ngaka a nga swi endli sweswo; munhu i xiphemu xa
ntumbuluko. Wa vona? Kambe i mheho ni magandlati swi
yingisaka Mutumbuluxi. Wa vona?

Ni ku teka Mutumbuluxi ku swi endla, “Tani hi Yena a
nga nkulukumba eka n’wina kutlula la nga emisaveni.” Loyi a
nga vangaka nkitsinkitsi, hi loyi a nga emisaveni. La nga eka
n’wina, i Mutumbuluxi, Loyi a endleke mheho. Loyi a nga
tshinyaka Javulosi a huma eka mheho, kuva ni ku rhula. A
nga tshinya Javulosi a huma eka bubutsa, kusala kuri hava
bubutsa. Hi Yena Mutumbuluxi. “Nakona La nga ka n’wina i
nkulu, kutlula la nga emisaveni.” Wa vona?
161 Javulosi i wa misava. Misava yi kongomisiwile eka yena.
Minkarhi hinkwayo i ya yena. “Hikokwalaho ka yini u wile, O
Lusifa, n’wana wa ni mixo?” Wa vona, misava leyi i ya yena.
Sweswo hi swona swi endleke, a raheriwela ehandle ka Tilo, a
vuyela endzhaku eka yona. Wa vona?
162 Hi un’wana loyi a nge te eka Kreste, “Mimfumo leyi i ya
mina, ndzi endla leswi ndzi swi lavaka hi yona.” I ya yena,
nakona hi un’wana loyi “a nga emisaveni.”
163 Yohana ntsena u byerile vadyondzisiwa, “Mi twile hi ta
antikreste loyi a nga eku teni, nakona khale ari lahawani u le
kutirheni hi vana lava nga yingisiki. Kambe, vana lavantsongo, a
mi va misava leyi. Mi va Xikwembu. La nga ka n’wina i nkulu,
kutlula la nga emisaveni.” Yaloye i Kreste loyi a nga eka n’wina!
164 Loyi a nga—a nga tumbuluxa matilo ni misava, u ti
kombisile hi Munhu a nga Yesu Kreste; Xikwembu eka Kreste,
ku ta khomela misava xona hi Xoxe.

A hi vuleni leswi mi swi vulaka, “Leswaku ari N’wana wa
Xikwembu, hambi, Makwerhu Branham.” Hinkwaswo swi
lulamile, a hi swi kambisisile loko Yena ari langa Heriki,
Xikwembu lexi nga riki ni makumu.
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165 Loyi ari eka Yoshuwa i nkulu, kutlula dyambu. Nakona
Yoshuwa ari munhu, la nga tswariwa ni xidyoho, tani hi
n’wina na mina. Nakona Loyi ari eka Yoshuwa i nkulu,
nakona dyambu ri fambisiwa hi ku lerisa ka Xikwembu.
Xikwembu xi lerisile dyambu leswaku ri voninga nikuva ri
rhendzeleka rona hi roxe, ri fumiwa ni ku lawuriwa hi milawu
ya Xikwembu. Kambe Loyi ari eka Yoshuwa i nkulu, kutlula
milawu ya Xikwembu leyi a yi ri xiswona; hikuva
Mutumbuluxi, yena hi Yexe, ari eka Yoshuwa loko Yoshuwa a
languta ehenhla edyambyini aku, “Yima kwalaho u nga kona.
Nakona, n’weti, u nembelela kwalaho u nga kona, ku fikela
laha ndzi hetaka nyimpi leyi.” Dyambu ni n’weti swi n’wi
yingisile, tani hi Loyi ari eka Yoshuwa i nkulu kutlula ni—ni
dyambu ni n’weti. Loyi ari eka Yoshuwa!
166 Loyi ari eka Muxe, a ri nkulu kutlula Egipta. Egipta yi na
mavandla ya matimba swinene ya masocha emisaveni
hinkwayo, ari fuma misava enkahini walowo. Kambe Loyi ari
eka Muxe i nkulu, kutlula leswi Egipta a ri ri xiswona, hikuva
Muxe u hlurile Egipta. Lonkulu hi Loyi a ri eka Muxe, kutlula
leswi ntumbuluko a wu ri xiswona wona hi woxe. Mitshame
miehleketa hi leswaku Xikwembu xi tekile Rito ra Xona xi Ri
nyika Muxe, xi ku, “Famba lahaya u ya lerisa dyambu
leswaku ringa ha voningi”? Nakona dyambu ari ntimile! A hi
swona sweswo? Xi nga ha endla dyambu ri voninga ni mapapa
ya tlhelela endzhaku, kumbe Xi nga ha endla dyambu riva ra
ntima. Hi Xona Xikwembu; Xi nga ha endla leswi Xi swi
tsakelaka, nakona Xi le ka n’wana la pfumelaka! Amen.
Sweswo hi swona.
167 A ku ngari ni dzedze leri nga voniwaka. Ku nga hava kuri
nkarhi wa xixika, akuri hava tinhwala, kambe Xikwembu xi
ku eka Muxe, “Famba u ya vulavula Marito ya Mina, nakona
Ndzi ta veka emiehleketweni leswi u nga ta swivula. Nakona u
huma lahaya u ya teka thyaka ra misava, uri hoxa ehenhla
emoyeni, ritshuri.”
168 I ku, “A kuve ni tinhwala lahaya!” Nakona tinhwana atiri
karhi tikasakasa kumbexani ti inchi to hlaya hi ku enta, eka
misava hinkwayo, hi tiawara tintsongo. A hiswona sweswo
xana? Mutumbuluxi!
169 Akuri hava ni swidula, swingaleswi u humesile nhonga ya
yena aku, “Akuvi ni swidula lahaya!” Nakona swi vile kona
hinkwako, swi tlhandlekelana, ku fikela laha tiko hinkwaro
ari nuha. A hiswona sweswo xana?
170 Loko a ta eLwandle ro Tshwuka nakona akuri ndlela ya
yena, Xikwembu xi teri, “Vulavula ni lwandle.” Hiloko Muxe
a vulavula ni lwandle; nakona Loyi ari eka Muxe i nkulu,
kutlula lwandle hi roxe. A hi swona sweswo? Oho, mina!
Sweswi, ma vona, Loyi ari eka Muxe i nkulu, kutlula la nga
misaveni. Loyi ari ka Muxe i nkulu, kutlula ntumbuluko lowu
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nga emisaveni. U lerisile ntumbuluko. Eka hinkwaswo leswi
Xikwembu a xi n’wi byela, u swi vurile, nakona yaleyo hi
yona ndlela leyi a swi ri xiswona.
171 Xikwembu xexo xi fanaka hi lexi xi nga na hina madyambu
lawa! Ku ngari hina ntsena, kambe eka hina! Xi swi kombisisile
leswaku Xi le ka hina. “La nga ka n’wina i nkulu, kutlula la nga
misaveni.” Hi nga chavisiwa hi yini, hi misava?
172 Hi leri siku rin’wana va kumile muxaka wu_wu n’wana wa
tino ra dayinosawa, ehenhla lahawani ku rhendzeleka
hi^Ndza vhumbha hi nkwerhu mi swi twile hi ta rona;
ehenhla lahawani a Niagara Falls. Va ku, “Ri tika ntsevu wa
tipondzo.” A ndzi ehleketa leswaku va ya ekuvuleni leswaku ri
huma eka munhu, kambe ndza—ndza ehleketa eku heteleleni va
ri hlamuserile tani hi muxaka wun’wana wa xiharhi lexi a xi ri
kona ku nga siva ni matimu. Swiharhi leswi hakanyingi swi
hanya nkarhi wun’we emisaveni. Swi kwihi sweswi?

Ma swi tiva, Xikwembu xa Matimba hinkwawo xi nga
lerisa tidayinosawa ti ta ehenhleni ka misava, eka awara leyi
landzelaka ti tava ti ri mune wa makume wa timayili hiku
enta? Ma swi tiva, Xikwembu xi nga ha hlasela misava leyi hi
tinhwala? Xi nga ha vitana tinhwala. Ti ya kwihi loko ti fa?
Ku humelela yini hi nhongani? Ku humelela yini hi njiya?
Loko xixika xi fika, nakona xifamba kwalomu ka makume
mbirhi ekusuhi na ziro; nakona, ku ta ximun’wana xin’wana,
tinjiya tikumeka hinkwako. Ti ta ti huma kwihi? Hi Xona
Muvumbi lexi xi swivuleke eku humeleleni! Hi xona
Xikwembu! Ntumbuluko wu yingisa Rito ra Xona.
173 Laha vunyingi bya vamakwerhu va hina va kumekaka va
ri ni nyanyuko, va kuma ku tiyisiwa loko Xikwembu xexo xi
endla nchumu wun’wana, nakona vari hi LESWI HOSI YI
SWI VULAKA loko swi nga ri tano. Xexo hi xona xivangelo
xa kuva swi nga humeleli.

Kambe loko hakunene kuri Xikwembu xi mi byelaka, swi
fanele swi humelela, swi fanele kuva hi ndlela yaleyo. Wa
vona? Loko Xikwembu xi swi vula, swi fanele swi va tano.
174 Loyi ari eka Muxe i nkulu, kutlula loyi ari eEgipta. Loyi
ari eka Muxe i nkulu, kutlula leswi Faro a nga swi endleka,
vangoma hinkwavo. Loyi ari eka Muxe i nkulu, kutlula loyi a
nga eka va masalamusi. Wa vona? Loyi ari eka Muxe i nkulu,
kutlula ntumbuluko hinkwawo.
175 Lonkulu! Loyi ari eka Daniel ari nkulu kutlula tinghala. A
nga ha swikota ku yimisa tinghala leti nga ni ndlala.
Swingaleswi xin’wana ni xin’wana lexi nga yimisaka
xin’wana, swi kulu kutlula leswi a swi yimiseke. Swingaleswi
tinghala ti humele ehandle hi ku hatlisa, tiri ni ndlala, ku ta
dya Daniel; nakona Loyi ari eka Daniel i nkulu, kutlula loyi
ari eka tinghala.
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176 Sweswi, loko nghala yi tava yi tumbuluxiwile ro sungula, a
yi ri munghana na munhu. I Javulosi loyi a yi endleke yi endla
sweswo. Sweswo hi swona. Eka Miliniyamu, hlolwa ni
xinyimpfana swi ta dya kun’we, nakona nghala yi ta dya byanyi
tani hi havi, yi ta etlela ni havi. Tingaka ti nga vavisi kumbe ku
hlasela eka Miliniyamu. Javulosi u tava a fambile. I Javulosi
loyi a endleke swivandzana leswaku swi handzula niku boxa
swi dya, ni swin’wana tani hi sweswo, hi ndlela leyi ti endlisaka
xiswona. I Sathana a endleke sweswo. Kambe Loyi ari eka
Daniel i nkulu, kutlula loyi ari eka tinghala. Wa vona? Loyi ari
eka muprofeta i nkulu, kutlula loyi ari eka nghala.
177 Loyi ari eka vana va va–Heveru i nkulu, Loyi ari eka vona
i nkulu, kutlula loyi ari endzilweni. Tani hilaha va nga hoxiwa
endzilweni; nakona Loyi ari eka vona, ari na vona, nakona a
susa ndzilo lowu a wu fanele ku va hisa loko khele ra ha hisa
ku ringana’ ka nkombo hi ku hisa kutlula leswi ari hisisa
xiswona,’ hi ku hisa. A hi swona sweswo? Loyi ari ni vana va
va-Heveru i nkulu, kutlula loyi a nga emisaveni.
178 Lahaya ku tshamile Nebukadinetsa, kumbe Beltexeza.
Nebukadinetsa, ndza pfumela a swi ri tano, loyi a ri niku hisa
ka khele’ a ku hisa kuringana ka nkombo kutlula leswi ari
hisisa xiswona. Ku hlohlotele Javulosi, ku teka vanhu lava,
hikuva a va yimela Rito ra Xikwembu; nakona va hoxiwa
ekheleni ra ndzilo, ri hisa ku ringana ka nkombo kutlula leswi
ari hisisa xi swona, nakona ri tsandzekile ku va hisa. I nkulu
Loyi ari eka Shadrack, Mishack, na Abednego, kutlula loyi ari
emisaveni. Hi ku hetiseka! Oho, mina!
179 Loyi ari eka Eliya i nkulu, kutlula swibakabaka swa
nsuku leswi a swi ri xiswona, hikuva a nga nisa mpfula
kusuka exibakabakeni xa nsuku lexi a xi ri hava mpfula ku
ringana malembe ya nharhu ni tinhweti ta ntsevu.

Loyi ari eka Eliya i nkulu, kutlula rifu. Tani hi, loko ku ta
nkarhi wa yena wo fa, Xikwembu xi vonile mukhalabya ya
loye, muprofeta loyi a karhele. A ri eku tshinyeni ka Yizabel
ni ku tipenda ka yena ni hinkwaswo swilo swa ximanguva
lawa, nakona ari wa muxaka la karhaleke, swingaleswi a Xi
n’wi pfumelelanga hambi kuri kuya ekaya, tani hi laha Xi swi
endleke eka Enoko. Xi rhumerile golonyi ya ndzilo ku ta n’wi
teka, yi n’wi yisa Ekaya ra le henhla. Loyi ari eka Eliya i
nkulu, kutlula loyi ari eYerusalema nile Yudiya, nile
tintshaveni. Loyi ari eka Eliya i nkulu, kutlula rifu hi roxe.
Loyi ari eka Eliya i nkulu, kutlula sirha; hikuva u tsutsumile
sirha, u tsutsumile rifu, nakona u yile Ekaya hi golonyi ya
ndzilo. Wa vona, lonkulu hi Yena, nakona A ri eka Eliya.
180 Mi ri, “Oho, kambe, yaloye ari wanuna lonkulu.”
181 Yimani nyana! Bibele yi ri, “A ri munhu wa mahlomulo,”
tani hi n’wina na mina. Sweswo hi swona. Kambe loko a
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khongela, a pfumela leswaku u swi kumile leswi a swi
khongelela; leswi Yesu a swi vuleke eka hina, “Loko mi
khongela, pfumelani leswaku mi swi kumile leswi mi swi
kombelaka, swi ta endliwa.” U khongelerile leswi nga riki ni
ku hlekisa leswaku ku nga vi na mpfula, nakona a yi kalanga
yi na ku ringana malembe manharhu ni tinhweti ta ntsevu. Wa
vona? Loyi ari eka Eliya i nkulu, kutlula ntumbuluko.
182 Swingaleswi ku horisiwa ka vavabyi ke? Wa vona? Loyi a
nga ka n’wina i nkulu, kutlula vuvabyi. Wa vona? Hikuva,
sweswo i ku kavanyeta, ku kavanyeta milawu leyi yi fanaka
ya Xikwembu, byi tano vuvabyi. Kambe, “lonkulu” hi Loyi a
nga ka n’wina, yaloye i Muhorisi ni Mutumbuluxi, kutlula—
kutlula Javulosi loyi a kavanyeteke nongonoko wa vutomi bya
n’wina. “Loyi a nga ka n’wina i nkulu, kutlula loyi a nga
emisaveni.” Wa vona?

Loyi ari eka Eliya i nkulu! Loyi ari eka Esaya i nkulu,
kutlula nkarhi lowu a wu ri xiswona; kumbe van’wana va va
profeta lava, hikuva va vonile ku hundza ka nkarhi. Wa vona?
183 Loyi a ri eka Job i nkulu, kutlula swivungu swa nhlonge,
ni rifu ni sirha. Hikuva, hi xivono u vonile ku vuya ka Hosi,
hiloko aku, “Mukutsuri wa mina wa hanya, nakona hi siku ro
hetelela U ta yima ehenhleni ka misava; hambiloko endzhaku
ka ku hlaseriwa ka miri lowu hi swivungu swa hlonge, hambi
enyameni ya mina ndzi ta vona Xikwembu.” Wa vona? Loyi
ari eka Job i nkulu, kutlula rifu; lonkulu, hikuva rifu ri
ringetile ku n’wi teka nakona a nga ta swikota. A ri nga ta
swikota, hikuva uteri, “Ndzi ta pfuka nakambe,” nakona u
swi endlile. U swi endlile.
184 Yingisani, loko ahiri ni nkarhi wa kuya emahlweni ni
leswi. Kambe ndzi ta tsakela ku vutisa xivutiso, lexi ndzi nga
xi maraka siku rin’wana, hi, “Kreste eka n’wina.”

Sweswi, mi nga—mi nga swi pfumeleri swi wisela
ehenhleni ka swin’wana leswi mi swi endleke; mi ku, “Ndzi
titwa ndzi rhurhumela nyana. Ndzi—ndzi—ndzi vulavurile hi
tindzimi. Ndzi—ndzi cinile emoyeni.” Kuhava lexi lwisanaka
ni sweswo, sweswi. Sweswo swi lulamile hinkwaswo, wa vona,
sweswo i, kambe mi nga wiseli ehenhleni ka sweswo. Wa
vona?

Vutomi bya n’wina byi fanele byi va Leswi. [Makwerhu
Branham a bambetela Bibele ya yena—Muhleri.] Lebyi hi
Byona. N’wina ni Leswi mi fanele kuva nchumu wun’we,
mavona, swingaleswi Leri ri tikombisile rona hi Roxe. Wa vona?
185 Sweswi ku nga humelela yini loko—yini loko madyambu
ya namutlha loko mo vula leswi, hi timbilu ta n’wina
hinkwato, leswaku moya wa Shakespeare wu hanya eka
n’wina, Shakespeare u hanya eka n’wina? Maswitiva leswi
mi nga swi endlaka? Mi ta endla mintirho ya Shakespeare.
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Mi ta endla. Mi ta endla. Mi ta tumbuluxa swiphato ni—ni
mintlangu, nikuya emahlweni, hikuva Shakespeare ari wa
muxaka walowo wa mutlhambi, mutsari lonkulu, mutsari
wa swiphato. Sweswi, loko Shakespeare a hanya eka
n’wina, mintirho ya Shakespeare mi ta yi endla. A hi swona
sweswo?
186 Ku nga humelela yini loko Beethoven a hanya eka n’wina?
Ku nga humelela yini loko Beethoven a hanya eka n’wina?
Maswitiva leswaku mi ta endla yini? Mi ta tsala tinsimu tani
hi Beethoven, muntlambhi lonkulu. Mi ta tsala tinsimu tani hi
Beethoven, hikuva Beethoven u tava vutomi bya n’wina. Mi
tava mi ri Beethoven, ku koka loku tirhisanaka, nakambe.
Loko Beethoven a hanya eka n’wina, mintirho ya Beethoven
mi ta yi endla, hikuva Beethoven u hanya eka n’wina. A hi
swona sweswo?
187 Kambe Loyi a nga ka n’wina i Kreste! Nakona loko Kreste
ari eka n’wina, mintirho ya Kreste mi ta yi endla, loko Kreste
a hanya eka n’wina. U vule tano. Mukwetsimi Yohana 14:12,
“Loyi a pfumelaka eka Mina, mintirho leyi Ndzi yi tirhaka u
ta yi endla na yena,” loko mi ri eka Kreste, kumbe loko Kreste
a hanya eka n’wina. Swingaleswi, Kreste i Rito. A hi swona
sweswo? Nakona Rito ri ta eka vaprofeta va Yena. Wa vona?
Nakona loko, n’wina, Kreste a hanya eka n’wina, mintirho ya
Kreste yi ta endliwa hi n’wina, Vutomi bya Kreste byi ta
hanyiwa eka n’wina. Mintirho leyi Yena a yi endleke, vutomi
lebyi Yena a byi hanyeke, ni swin’wana ni swin’wana, swi ta
hanyiwa hi n’wina; ntsena tani hiloko Shakespeare, kumbe
Beethoven, kumbe—kumbe hambi ku ngava yini swi hanyaka
eka n’wina.
188 Loko Vutomi bya Yena! Kambe loko wa ha hanya vutomi
bya wena, swingaleswi mitirho leyi yi nga ya wena u ta yi
endla. Wa vona? Kambe loko u hanya Vutomi bya Kreste, loko
Kreste ari eka n’wina, “Loyi a nga eka wena u tlula loyi a nga
emisaveni.” Loko ku kanakana ka wena ni ku tshikeleleka
hikokwalaho ka xitshembhiso xa Xikwembu lexi xi nga eka
n’wina, swingaleswi Kreste a nga kona kwalaho; wa vona,
ntsena u pfukile. Kambe loko Vutomi, loko Kreste a hanya eka
n’wina, Rito ra Yena u ta ri tekela enhlokweni ni xitshembhiso
xa Yena U ta xi endla. Wa vona? U ta swi endla.
189 “Loko mi khongela, pfumelani leswaku mi swi kumile
leswi mi swi khongelelaka, nakona mi ta nyikiwa swona. Loko
mi ku eka ntshava leyi, ‘Suka,’ nakona mi nga kanakani
etimbilwini ta n’wina, kambe mi pfumela leswaku leswi mi swi
vulaka swi ta humelela, mi nga hava ni leswi mi swi vulaka.
Tatana wa tirha, nakona na Mina na tirha. Ndzi vurisile, ndzi
vurisile, Ndzi ri eka n’wina, N’wana a ngaka a nga endli
nchumu yena hi Yexe; kambe leswi A swi vonaka swi endla hi
Tatana, sweswo swi endla leswaku N’wana a tekelela.” Wa
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vona? Nakona loko Tatana a N’wi komba leswi a nga swi
endlaka; a famba a huma lahaya ku ngari niku hluleka ka
nchumu, aku, “A swi ve tano,” nakona swi va tano.

Nakona tani hi Kreste yaloye a fanaka loyi a hanyaka eka
n’wina. U hanya na le ka hina. Swingaleswi mintirho ya Yena
hi ta yi endla, hikuva Kreste i Rito, nakona xitshembhiso xa
Rito xi tisa ku horisiwa eka n’wina. Ma swi pfumela sweswo?
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Hakunene!
190 A ku, “Ndzi ngaka ndzi nga misiyi mi ri swisiwana.” Tani
hi laha ndzi khongelaka, u vutisile nyana endzhaku, lahaya
eka Matewu 24, wa vona, kumbe Matewu 28:20. Wa vona? U
teri, “Ndzi ta vuya eka n’wina, ni va na n’wina. Mina,”
Munhu, Kreste, hi xivumbeko xa Moya wo Kwetsima, “ndzi ta
ta ndzi ta tshama na n’wina. Swingaleswi mi ngaka mi—mi
ngaka mi nga havi n’wexe nakambe. Ndzi tava eka n’wina.
Nakona Loyi a nga eka n’wina i nkulu, kutlula loyi a nga
emisaveni.” Wa vona? Va–Heberu 13:8 yi ri, “Hi yena la
fanaka, ni tolo ni hi laha ku nga heriki.”
191 Loyi ari eka Nowa ari nkulu kutlula ku avanyisa ka mati.

Nakona Loyi a nga eka n’wina i nkulu kutlula ku avanyisa
ka ndzilo. Wa vona? Loyi a nga eka n’wina i nkulu, hikuva
Yena u hakerile ku avanyisa niku hlula ku avanyisiwa ka
n’wina. Wa vona? A kuna ku swi chava. Wa vona, mi lahaya.
Ina.

Loyi ari eka Nowa ari nkulu, kutlula loyi ari eka ku
avanyisa ka mati, lawa ya loviseke misava leyi a yi nga
pfumeri. Hikuva, Nowa a pfumela. Nakona Loyi ari eka yena
ari nkulu, kutlula ku pfumela Loyi a vulavuleke na yena,
kutlula loyi ari emisaveni. Leswaku, Nowa u tsutsumile ku
avanyisa kwaloko hinkwako, hikokwalaho ka kuva Rito ra
Xikwembu ri ri rikulu kutlula sweswo, nakona u tlakusiwile
ehenhla ka ku avanyisa.

“Lonkulu!” Hi nga swi nembelerisa njhani sweswo
xinkadyana! Wa vona?
192 Loyi ari eka Davida ari nkulu, kutlula berhe leyi yi yiveke
nyimpfu ya yena. Loyi ari eka Davida ari nkulu, kutlula
nghala leyi a yi ta yi ta teka xin’we xa swinyimpfana swa
yena. Loyi ari eka Davida i nkulu, kutlula nala, Goliadi.
Mufilista lonkulu loyi a yimile lahaya, van’wana va khume
mbirhi, khume mune wa tifiti hi ku leha, ni khume mune wa ti
inchi ta tintiho ta yena; ni tlharhi tani hi tontswi wa nereta;
niku tiambexa hinkwako ka mbirhi kumbe ka nharhu wa ti
inchi hiku bumbula, loku tiyeke ka nsimbhi, nsuku. Kambe
loyi ari eka Davida ari nkulu kutlula loyi a ri eka yena.

A ri ni matimba, tihlapfana. Ari nhenha. A nga swi kota,
ntsena uteri a nga ha tlakula Davida hi le makun’wini ya
tlharhi a n’wi yisa ehenhla, a nyika swinyenyani swi n’wi dya.
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193 Hiloko Davida aku, “U hlanganile na mina tani hi mu–
Filista, hi vito ra mu–Filista. U ndzi rhukanile hi vito ra
xikwembu xa va–Filista.” I ku, “U tidzunisile hi leswi u nga ta
swi endla. Nakona u hlanganile na mina u hlomile ni tlharhi.
Kambe ndzi hlangana na wena hi Vito ra Hosi Xikwembu,
namutlha ndzi ta susa nhloko ya wena emakatleni ya wena.”
Nakona u swi endlile, hikuva lonkulu akuri Yena loyi a
hlohlotela Davida eka matimba ya lawa.
194 Loyi a nga eka n’wina i nkulu, kutlula xitulu xexo xa
mavhilwa. Loyi a nga eka n’wina i nkulu, kutlula xitrechara
xexo. Loyi a nga eka n’wina i nkulu, kutlula mfukuzani ya
leyo. Loyi a nga eka n’wina i nkulu, kutlula kuhlunama
kwaloko. Loyi a nga nkulu hi Yena, kutlula swin’wana ni
swin’wana leswi Javulosi a nga swivekelaka eka n’wina. “Loyi
a nga eka n’wina i nkulu, kutlula loyi a nga emisaveni.”
Lonkulu hi Yena! Ina!

Lonkulu akuri Davida, leswi a swi ri eka Davida;
Xikwembu eka Davida.
195 U le ka hina, yaloyi i, Kreste. Hi Yena muhluri wa nala
un’wana na un’wana, eka hina. Loko Yena ahari lahawani
emisaveni, U hlurile xidyoho, U hlurile vuvabyi, U hlurile
rifu, U hlurile tihele, U hlurile sirha, nakona sweswi U hanya
eka hina tani hi muhluri! U hlurile vuvabyi, tihele, rifu, sirha,
a ta eka hina ku ta hi ntshunxa eka swilo leswi hinkwaswo.
Nakona Loyi a nga eka n’wina i nkulu, kutlula loyi a nga
vekaka mahanyelo yo biha ehenhleni ka n’wina. Ina! “Loyi a
nga eka n’wina i nkulu, kutlula loyi a nga emisaveni.”
196 Sweswo hi leswi mahlori lawa ya humelerisaka xiswona.
Sweswo hi leswi moya lowu wu nga hundzisa xiswona, siku
rin’wana. Xana munhu a nga swi endla sweswo? Ee,
nkulukumba, a swi endleki. Loko ndzi yima lahaya, ndzi rila,
niku tshovela moya wa vona, niku^

I vangani lahawani, lava a vari ehenhla lahaya? A hi voneni
yimisani mavoko ya n’wina. Yimisani mavoko ya n’wina
ehenhla, un’wana ni un’wana ari ehenhla lahaya, kwalaho
ehenhla eColorado hi—hi nkarhi walowo. Hinkwaswo swi
lulamile. Makwerhu Fred, ndza vhumbha, hi un’wana loyi ari
kona, kusukela. A ndzi ehleketa leswaku kumbexani
Makwerhu Mann ari kona lahawani, kambe i^Makwerhu,
Makwerhu Evans, a ku ngari yena? Makwerhu Evans ari lahaya
enkarhini walowo. Ina. Hinkwaswo swi lulamile. Nakona, ina.
197 Xiyisisani. A hi wona ntiyiso walowo? A swi humeleli hi
yona ndlela ya leyo? Mpfula ntsela yi hundzile, ni mheho wu
hundzile ku hunga. Akuri yini? Hi rito ra mina? Ee! Hikuva U
ndzi byerile ku swi endla. Nakona Loyi a nga eka hina i
nkulu, kutlula ntumbuluko. A hi xona Xikwembu lexi fanaka
lexi xi yimiseke magandlati elwandle, xi nga endla mheho wu
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tlhelela endzhaku endhawini ya wona? A hi Xona Lexi fanaka
lexi xi ntimiseke dyambu, xi nga endlaka dyambu ri tlhava?
Kambe, “Loyi a nga eka n’wina i nkulu, kutlula loyi a nga
emisaveni.” Wa vona? Swi lulamile hinkwaswo.
198 Sweswi sweswo hi swona leswi swi endlaka mahlori lawa
ya ntiyiso ya endliwa, hikuva i xitshembhiso xa Xikwembu,
“Swilo leswi Ndzi swi endlaka, mi ta swi endla na n’wina.”
Mukwetsimi Yohana 14:12. Yena, Kreste, loyi a yimiseke
mheho ni magandlati, i Mutumbuluxi wa swona. Wa hari Yena
Mutumbuluxi hi vunyingi tani hi leswi Yena ari xiswona. Hi
yena tolo, namutlha, ni hilaha ku nga heriki.

U horisile vuvabyi niku hlasela xidyoho, niku swi ncica
hinkwaswo eka n’wina, niku ta eka n’wina leswaku Yena a
nga ha tshama na n’wina. U hlurile hinkwaswo leswi, kuta a
ta tshama na hina. Hi Yena Muhluri loyi a hluleke swilo leswi;
swi kombisisiwile hi Matsalwa, ku vuyela endzhaku kuta
hlula hinkwaswo, niku mi kombisa leswaku hi Yena
Xikwembu lexi xi fanaka. Nakona endzhaku ka malembe ya
khume nkaye wa mazana, lahawani Yena wa ha endla nchumu
lowu wu fanaka exikharhini ka hina leswi Yena a swi endleke
kusukela, loyi a hluleke rifu, tihele, vuvabyi, ni sirha!
199 Kreste loyi, loyi “Yena,” hi Yena loyi A nga eka n’wina. Hi
Yena Kreste. Tani hi laha Yohana angete, “La nga ka n’wina u
nkulu kutlula la nga misaveni.” Yaloye i Kreste! U nkulu kutlula
hinkwaswo swa misava hikuva Yena u hlurile misava, nakona i
nkulu, kutlula swilo leswi hinkwaswo, hikuva U hi hlulele yona.
“Nakona hi hlula hiku tlurisisa ha Yena hikuva wa hi rhandza
nakona u nyikerile vu Yena eka hina,” leswaku A nga ha vuyela
endzhaku a ta endla mintirho ya Yena ha hina, ku hi kombisa
leswaku hi Yena tolo, namutlha, ni hilaha ku nga heriki.

Loko Yena a hari la emisaveni, U kombisisile loko Yena a
yimile exikarhini ka vanhu, A ri Mesiya. A nga ha enhlisa
miehleketo leyi yi nga etimbilwini ta vona. Nakona Bibele yi
teri, Muxe u teri, leswaku, “U tava muprofeta.” A hi swona
sweswo? A tiva swihundla swa timbilu. A tiva vanhu leswaku
akuri vanhu va njhani. A tiva leswi hoxekeke ha vona. Xana
hi swi vonile sweswo swi endliwa? [Nhlengeletano yiku
“Amen.”—Muhleri.] Nkarhi endzhaku ka nkarhi!
200 Haswitiva leswaku vafi vapfuxiwile, kusuka eku feni.
Van’wana va vona a va file kuringana siku ni hafu. Kambe,
kufa mixo wun’wana, nakona va tlheriseriwela endzhaku
madyambu ya lawa, va famba vusiku hinkwabyo; hi siku leri
ari landzela kwalomu ka ni nhlikanhi, kumbe hi ndzhengha,
swi tile laha akuri ni tende. N’wana lontsongo loyi a feke, a
titimela, a tlakuriwile emavokweni ya mana wa yena. Nakona
Hosi Xikwembu xi tisa, ku vulavuriwa Rito ra Vutomi, nakona
n’wana ya loye a kufumela a sungula ku rila; a tlheriseriwela
emavokweni ya mana wa yena.
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201 Manana Stadklev, u yimile lahaya ku vona sweswo loko
swi endliwa, xexo hi xona xivangelo xa kuva arilela n’wana
wa yena, u ndzi lavile leswaku ndzi hahela eJarmani. Kambe
Hosi yiteri, “Lero i voko ra Mina; u nga ri pfukeli.” Wa vona,
u tiva ku antswa.

Loko Xi byela Muxe, xiku, “Vulavula ni ribye,” u nga ri
bi. Sweswo swi vula “kuvulavula,” u nga ri bi, wa vona. U
fanele u yingisa leswi Xi nge swi endli. “Kambe kuhava
munhu loyi a nga ta endla xa n’wa nchumu hi vuyena,” u
fanele ku swi twa kusungula swi huma eka Xikwembu.
202 Swingaleswi Rito ra Xikwembu ri tshembhisa leswaku Xa
hanya. Nakona, hikuva Xa hanya, ma hanya. Xi tshembhisile,
leswaku, “Mintirho leyi Ndzi yi endlaka mi ta yi endla na
n’wina. Swilo leswi swi fanaka, ntsena hi vunyingi bya swona,
mi ta swi endla, hikuva Ndzi ya eka Tatana.” U hlurile swilo
hinkwaswo. Hi Un’wana la yimiseke^

Hi Un’wana loyi a endleke vamaxinjani lava. Sweswo swi
humelerile kuringana kambirhi. Swi humelerile kan’we
endhawini ya wena, Charlie. Nakona swi humelerile—swi
humelerile ehenhla lahawani loko, vamakwerhu, Makwerhu
Fred na Makwerhu Banks na vona lahaya ehenhla na hina.
203 Swihumelerile a Jarmani, loko valoyi va vona va khume
ntlhanu, eka tlhelo lerin’wana ra mina, va ku^Hikuva Billy
ni Makwerhu Arganbright va ta va pfumelela—ku va
pfumelela kuva va ndzi vona, va ku, “Kambe, hi ta endla
leswaku tende lero ri pfurheteriwa ri ya ekule.” Nakona a va
tshamile ehansi lahaya, niku loya ka vona, va vitananile
xikwembu xa vona, Javulosi, hiloko lahawani a ta hi bubutsa.
Kwalomu ka makume nharhu wa magidi, makume mune wa
magidi wa Majaramani va huma lahaya, nakona tende lero
riya ehenhla na le hansi tani hi sweswo.

Vona, niku kerha, vatekile xikerho va kerha tinsiva, va ti
kombeta endzhaku tani hi sweswo. Niku vula ka vona, kuya
emahlweni ni vuloyi, niku vula marito manharhu yo
kwetsima va ku, “Tatana, N’wana, Moya wo Kwetsima; lu-
lu-lu-lu-lu-lu! Tatana, N’wana, Moya wo Kwetsima; lu-lu-
lu!”
204 Ku famba tani hi sweswo, nakona kahlekahle hiloko
bubutsa rita. Hakunene. “Hi Yena hosana ya matimba ya
moya,” Sathana. Nakona va vitanile bubutsa. Nakona,
sweswi, hambi kuri tende lero ra kahle leri kulu ehandle tani
hi lero, oho wa mina, wu funengeta kwalomu ka doroba
hinkwaro; nakona ri akiwile, ri akiwa kuhuma eka mbirhi–hi–
mune, nakona ntsena khanivhasi yi hlomulela swipikiri eka
yona. Mheho wu nghena hi le hansi wu ri tlakusa, tani hi
sweswo. Nakona mheho wa lowo, ni rihati ri haha tani hi
sweswo, ntsena ndzi yile emahlweni niku chumayela.
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205 Nakona, oho, ntsena a vaya eku tsakeni loku kulu hi
vuloyi bya vona, kuya emahlweni ni le mahlweni tani hi
sweswo, va ri karhi va vula marito lama ntsongo va ku,
“Marito ya le henhla lawa ya kwetsimaka: Tatana, N’wana, ni
Moya wo Kwetsima,” hi matlhelo ha mambirhi tani hi
sweswo. Swingaleswi ndzi n’wi vonile a korhamile, a
rhendzeriwile hi va javulosi lahaya, kambe a nga bohiwanga.
206 Hiloko ndzi ku eka Makwerhu Lowster, “U nga swi toloki
leswi.”
207 Ndzi ku, “Makwerhu Arganbright, ntsena khongela.”
208 Ndzi ku, “Hosi Xikwembu, Mutumbuluxi wa matilo ni
misava, U ndzi rhumile lahawani. Ndzi vekile nkondzo wa
mina eka misava leyi ya le Jarmani, hi Vito ra Yesu Kreste,
hikuva U ndzi rhumile lahawani. Nakona papa lero ari na
matimba ehenhleni ka mina. A ri tano, hikuva ndzi na ntoto
nakona u ndzi rhumile lahawani ku ta ponisa vanhu lava.”

“Ndza ku lerisa, hi Vito ra Yesu, kusuka lahawani.”
209 Hiloko tilo, rifamba, “Bang! Bang! Bang!” Ri famba,
“Grrrrrrrrr,” ri pfumela ekule, ehenhla hi ku lulama ku
kongomana ni tende, ku hunga ku tlhelela endzhaku; hi loko
dyambu ri huma.
210 Ku nga se hela khume ra timinetse, akuri ni kwalomu ka
khume ra magidi lava va rhendzeleke tialtari ni swin’wana, va
ri karhi va huwelela ku kuma tintswalo, ku vona matimba ya
Xikwembu. Hikokwalaho ka yini? “La a nga eka n’wina i
nkulu, kutlula la nga emisaveni.” Wa vona?
211 “La nga eka n’wina i nkulu, kutlula la nga emisaveni.”
Vonani kuhlunama eka nchumu, oho, makwerhu, sesi, a hi na
ku khunguvanyeka eka hinkwaswo. Lonkulukumba i
Xikwembu, nakona Xi le ka n’wina. Maswi pfumela sweswo?
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.]
212 Swingaleswi ndzi nghenile endleleni ni vusiku. I khume
ntlhanu wa timinetse, kwalomu, endzhaku ka nkaye. Nakona
ndza va tiva vanhu lava vana ndlela yo leha va nga ta yi
famba.

A hi korhamiseni tinhloko ta hina ntsena xinkadyani.
213 O Xikwembu Tatana, Wena la tivaka Colarado. Wa swi
tiva leswaku swilo leswi swi ntiyiso. Nakona ndza swi vula
hikokwalaho ka kukwetsima ka Wena, leswaku vanhu lava va
nga ha tiva. Endzhaku kaloko swikambisisiwile hi sayense, hi
swifaniso, ni hi mintirho ya Moya wo Kwetsima. Nakona,
Hosi, Wena la tivaka leswaku U^leswaku ndzi sungurile
erivaleni evanhwini, niku endla minkarhi hinkwayo, sweswo
swi hikuva U swi tshembhisile. Nakona U lahawani, ku
ringeta ku kuma un’wana loyi U nga tiyisaka vu Wena ha
yena, ku pfumelela van’wana ku vona leswaku Wena wa
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hanya, nakona hi Wena tolo, namutlha, ni hi laha ku nga
heriki. Ndza Ku khongela, Hosi, kuva ni tintswalo, niku letela
niku hi kongomisa eku anakanyeni ka hina.
214 Kuna lava va nga tshama lahawani lava va vabyaka niku
tikeriwa. Kuna lava kumbexani va nga faka loko va nga kumi
ku pfuniwa hi Wena. Votala va vona, kumbexani, swile
makun’wini ya patu, laha vadokodela va nga taka va nga ha
pfuni nakambe. Wena Xikwembu, nakona hi Wena tolo,
namuntlha, ni hi laha ku nga heriki. Nakona Vukona bya
Wena byi lahawani.
215 Nakona, Hosi, a hi kutivi ku Koka ka Nharhu loku, tani hi
laha hi swi kongomiseke eka Wona, swi tava tano. A ndzi tivi
nchumu. Kambe hi tiva nchumu wun’we, leswaku ku Koka ro
Sungula akuri ku hetiseka. Ku Koka ka Vumbirhi, kuva kuri
ntlhanu, akuri tintswalo.

Nakona, Xikwembu, ndza khongela emadyambyini lawa
leswaku U ta tihlavutela wena hi Wexe eka hina, leswaku
endzhaku ka swilo leswi, hi kuvula leswi “La nga ka n’wina!”
Nakona U teri, “Mintirho leyi Ndzi yi endleke mi ta yi endla
na n’wina,” ni kuva a te Mi nga endli nchumu kufikela laha
Tatana a Mi kombaka.
216 Nakona hi vonile leswi U swi endleke loko Wa ha fanele
ku byela mu-Apostolo Petro leswi ari xiswona, leswi vito ra
tatana wa yena ariri xi swona. Ku byela Nathanael leswi
mixini wa yeni awuri xiswona, leswi a nga tisa xiswona ku ta
lahaya, laha ari kona ku nga seva ni mavoko, lawa ama
endleke. U byerile wansati, exihlobyeni, hi swidyoho swa yena
ni leswi ari xiswona, ku hanya eka vungwavavani lebyi ni
vavanuna lava va ntsevu; ntlhanu lava a ri na vona, un’we loyi
a tshama na yena aku ngari nuna wa yena. Wa hari Xikwembu
lexi xi fanaka. U byerile^
217 Akuri xiyimo xa vubofu bya Bartimiya, tani hi laha a
yimeke lahaya; kambe hambi swi ri tano, embilwini ya yena,
ari niku vona, leswaku a nga ha vona; leswaku, loko yaloye
kuri Yehovha loyi a tikombiseke eka xinakulorhi xa N’wana a
nga Yesu Kreste, laha Yena a faneleke ku tiva ku rila ka yena.
Nakona u huwelerile, “Wena N’wana wa Davida, ndzi twele
vusiwana!” Nakona swi ku yimisile, U hundzulukile a ya n’wi
horisa, O Tatana, a n’wi byela leswaku kupfumela ka yena ku
n’wi horisile.
218 Wansati yaloye lontsongo wa anemiya, laha kuya hi
switlhandla sweswo niku ncica vutomi, nakona malembe yo
tala byi nga yimi. A tirhisile mali ya yena hinkwayo eka
vadokodela, nakona kuhava loyi a n’wi pfuneke. U tile eka
yin’wana ya tinhlengeletano ta Wena tani hi laha a Wa ha
vulavula ni wanuna lahaya e—e Galeliya, tani hi laha a Wu ri
endleleni yo ya endlwini ya Yairo. Wansati loyi lontsongo a ti
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byerile embilwini ya yena, ku nga ri ni Matsalwa ekusuhi, eka
swona, “Loko ntsena ndzi nga kota ku khumbha nguvu ya
Yena, ndza—ndza pfumela leswaku sweswo swi ta ndzi endla
ndzi hola.” Nakona u vile niku tsakela ka yena loko a
khumbhile nguvu ya Wena. Nakona U n’wi byerile leswaku
ripfumelo ra yena ri swi endlile, kuhlamusela swilaveko swa
yena, nakona u horisiwile.
219 Hi byeriwile eRitweni leswaku hi Wena Muprista
Lonkulu, la tshameke eHenhla, hilaha ku nga heriki eku endla
ku khongela. Nakona_nakona leswaku Wena, kuva Muprista
Lonkulu, enkarhini lowu, sweswo swi nga ha khumbhiwa hi
ku khumbha ka vugono bya hina. Hosi Xikwembu, hi nyike
leswaku munhu wun’wana ni wun’wana lahawani
emadyambyini lawa a nga ha va^ni mfanelo ya ku khumbha
Wena emadyambyini lawa, Muprista Lonkulu wa kahle, niku
endliwa hi va kahle. Hi Kukwetsima ka Xikwembu, ndza swi
kombela hi Vito ra Yesu. Amen.
220 Sweswi a ndzi tivi^Kuna makhadi ya xikhongelo?
Ndzi—ndzi byerile Billy kuka a nga^un’wana ni un’wana u
na makhadi ya xikhongelo? Hinkwaswo swi lulamile, sweswo
hi swona, ndzi n’wi byerile leswaku a nga maphaki. A ndzi
ehleketa leswaku kumbexani ndzi ta hlwela nyana, tani hiloko
ndzi^oho, ntsena ndzi vulavurile ngopfu. Kambe, languta,
wa vona, nakona u ndzi byerile, loko ndzi te, “Ndzi ta ringeta
ku huma hi makume nharhu ku bile awara ya nhungu,” u
hlekile, nakona ndzi—ndzi swi tivile leswaku a wu tiva leswi a
wu vulavula hi swona. Mina—ndzi^kambe ndza—ndza ku
rhandza. Wa vona?
221 Leswi, leswi ndzi ringetaka ku swi endla, minkarhi
hinkwayo ndzi ringeta leswi, vanghana; a hi swa un’wana ku
swi vula, “Makwerhu Branham u endlile leswi.” Makwerhu
Branham a ngaka a nga endli nchumu. Wa vona? I Yesu
Kreste. Nakona Yena loyi a nga eka mina u le ka n’wina. Mi
fanele ku pfumela. A hi swona sweswo? Wa vona? Loyi a nga
eka n’wina i nkulu kutlula vuvabyi bya n’wina.
222 Sweswi i vanhu vangani lahawani lava va vabyaka emirini
ya vona, a mi ndzi tivi, kambe ma pfumela leswaku mi na
ripfumelo ro ringanela ku khumbha Muprista Lonkulu,
yimisani mavoko ya n’wina ehenhla, mi ku, “Ndza swi
pfumela”? Hinkwaswo swi lulamile. Oho, kuna ku endleka hi
nkwako, mavoko. Hinkwaswo swi lulamile. I vangani
lahawani lava va ndzi tivaka, niku tiva leswaku a ndzi tivi
nchumu hi swilaveko leswi mi nga na swona, nakona milava
Xikwembu leswaku xi mi khumbha? Yimisani mavoko ya
n’wina. Wa vona? Wa vona? Hinkwaswo swi lulamile.
223 Hi ku tshembheka, ku hava munhu lahawani loyi ndzi
tivaka nchumu ha yena, eka nkarhi walowu wa sweswi, loyi a
vabyaka. Kambe jaha leri ri nga tshama lahawani, ndza ri



48  RITO LERI VURIWEKE

tiva. Ndzi n’wi khongelerile, minkarhi yo tala. A ndza ha
ehleketi hi vito ra yena, kambe u huma ehansi eKentucky. Wa
ndzi tsalela nkarhi hinkwawo, vunghana bya ximunhu bya
Makwerhu na Sesi Woods na vona, ni kuta ehenhla lahaya.
Nakona u nghenelerile nhlengeletano ko leha, nkarhi wo leha.
Yaloye hi yena munhu loyi ndzi n’wi tivaka.
224 Sweswi, Makwerhu Dauch, tani hi laha ndzi swi tivisaka
xiswona, hinkwaswo swi lulamile, kumbe a tava a nga
tshamanga lahawani. A vabya ngopfu siku rin’wana, nakona
Hosi yi n’wi horisile.
225 A ndzi n’wi tivi munhu loyi. Nakona a ndzi swi tivi
leswaku i mani a nga na tinhonga leti ta swilema lahawani;
kumbe munhu yaloye exitulwini. A—a ndzi tivi.

Nakona ndzi—ndzi tiva vunyingi bya n’wina. Kambe
Xikwembu eMatilweni xa swi tiva, eka nkarhi lowu, a ndzi
tivi leswaku milava yini. Kuhava lexi ndzi nga xi endlaka. I
muxaka wo tika lahawani etabernakeleni, hikuva, wa vona,
ndzi tiva vanhu vo tala.
226 Sweswi lahawani hi leswi swi nga xiswona. Loko mita
endhawini^Sweswi, ndzi tile lahawani, nkarhi wun’wana,
ndzi ku, “Hinkwaswo swi lulamile, hi ta nyika un’wana ni
un’wana khadi ra xikhongelo nikuva forisa layini. Tanani eka
platifomo.” Un’wana u ta fambela ekule^Sweswi mi ngaka
mi nga swikoti^

Sweswi, vanghana, ndzi ya eku pfuleni ka mbilu ya mina
ni mi byela swin’wana. Mi ngaka mi nga swi tumbeti sweswo.
Ntsena leswi mi swi ehleketaka, ndza swi tiva. Sweswo swi
lulamile. Ndzi tiva leswi mi swi ehleketaka. Wa vona? Nakona
nkarhi wun’wana mi ri, “Makwerhu, ndza pfumela.”
Hikokwalaho ka yini, kambe, mi pfumela kutlurisa. Wa vona?
Wa vona? Ndza swi tiva.
227 Nakona lahawani, kambe, sweswi, ntsena sweswi, ntoto
ntsena wu le kuteni ehenhleni ka mina, maswivona. Nakona
ntsena ndzi nga twa ku khuluka kwaloko, tani hi, ku ba, wa
vona, ku ba ka mbilu loku ku hambaneke kusuka eka
tindhawu hinkwato. Wa vona?

Kambe sweswi mi nga—mi nga ha endli leswaku mi nga
pfumeri. Pfumelani Hungu hinkwaro. Pfumelani Sweswo.
Loko swi ngari tano, loko swi nga tsariwanga eBibeleni,
swingaleswi mi nga tshuki mi swi pfumela. Kambe loko Swi ri
eka Bibele, swingaleswi Moya wo Kwetsima lowu wu hanyaka
eka hina wu boheka ku endla leswi hi Swi pfumelaka. A hi
swona sweswo? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.]

Ndza swi tiva swa tika. Wa vona, kuhava leswi swi taka hi
ku olova.
228 A swi tika eka Yena kuva a fa, leswaku leswi mi nga ha
humeseriwela swona. A swi tika eka Yena kuya
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eXihambanweni; U lavile ku tshama, hambi kuri ku tshama
ngopfu kufikela laha Yena a rilaka, “Ku ngavi ku rhandza ka
Mina, kambe a ku endliwe ku rhandza ka Wena.” Wa vona?
Wa vona? A nga kalanga a lava ku famba; A ri Wanuna
lontsongo, nakona A ri ni vamakwerhu va Yena. A va rhandza
tani hi laha ndzi mi rhandzisaka xiswona. Kambe A—A nga ta
swikota kutshama, nakona vona va sarile, swingaleswi U file
leswaku hi ta hanya. Sweswo a swi nga olovi. A fanele ku swi
endla. Langutani leswi rifu ri nga pavalarisa xiswona
emahlweni ka Yena, “Tatana, awara yi fikile, nakona Ndza
khongela leswaku U nga ha teka xinwelo lexi xi ya ekule na
Mina? Ee.” A nga kalangi a lava ku endla sweswo; U lavile ku
endliwa ku rhandza ka Xikwembu.
229 Sweswi, langutani, loko mi ta pfumela nchumu walowo
wu fanaka! Sweswi, mi nga—mi nga—mi nga Wu kombeti, eka
hinkwaswo. Ntsena swi pfumeleni. Ntsena hi ku hetiseka swi
pfumeleni. Mi nga kanakani. Mi swi pfumela.
230 Loko ndzi tisa vanhu eka ntila wa xikhongelo, niku,
“Hinkwaswo swi lulamile, sweswi munhu loyi, wa swi tiva a
ndzi ku tivi.”
231 “Ee, sweswo hi swona, Makwerhu Branham.”
232 Swingaleswi ehandle lahaya u ta khoma un’wana loyi a
nge, “Uh–huh, kambe u le kuhlayeni ka leswi swi vekiweke
eka khadi ra xikhongelo! Maendlelo!” Swi ntsena hakunene
ku swi endla.
233 Swingaleswi ndzi ta ku, “Hinkwaswo swi lulamile,
swingaleswi Sonto lowu a hi nge nyiki makhadi ya
xikhongelo. Ndzi lava un’wana ni un’wana la nga lahawani,
loyi a nga muluveri, loyi oka a nga se tshama a va lahawani, u
yima.” Wa vona? Nakona—nakona swingaleswi Moya wo
Kwetsima wu ta jika wu enhlisa hinkwaswo leswi swi nga eka
wona. Wa vona? A hi swona sweswo? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.”—Muhleri.] Mi swi vonile hi tindlela hinkwato.
234 “Oho, kambe, lahaya kuna swin’wana leswi nga hoxeka
haswona.” Wa vona? Wa vona? Lahaya, a kuna ndlela
yin’wana, mi—mi—mi ngaka^Wa vona, tani hiloko Sathana
a kuma rifuwo, ntsena u ta mi endla mi pfumela swin’wana ni
swin’wana.

Nakona u ta mi komba xihoxo xin’wana ni xin’wana lexi
ndzi nga na xona, nakona ndzi na vunyingi bya swona leswi a
nga mi kombaka. Kambe mi nga languti eka sweswo! Mi nga
languti eka sweswo. Ndzi munhu. Wa vona? Kambe,
tsundzukani, Rito leri ra Xikwembu ri Ntiyiso, nakona ndzi
ringeta ku hanya hi Rona.
235 Loko ndzi huma lahawani ni sungula ku endla swilo leswi
hoxekeke, sweswo a hi swona, ku dyoha, niku nwa, niku,
kumbe ku zaha, kumbe—kumbe ku endla swilo leswi nga riki
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kahle, mi—mi ta mi ta ndzi tshamisa, hikuva sweswo—sweswo
a hi kuta. Swingaleswi ndzi—ndzi lava ku siya misava. A ndzi
lavi^Ndzi lava ku famba sweswo swi ngase humelela. Wa
vona? A ndzi lavi ku swi endla sweswo.
236 Kambe tani hiloko ndzi ri eku ringeteni ka ku hanya leswi
nga lulama niku endla leswi lulameke, wa vona, niku ringeta
ku hanya tani hi Mukreste a faneleke ku swi endla,
swingaleswi mi nge Xikwembu xi teka Rito ra Xona nikuva xi
ndzi yingisela xi yima hi Rona. Hambi leswi Ri ndzi vangelaka
leswaku niva na vanghana vo tala ni xidumo xa misava, ni
swin’wana swo fana ni sweswo, niku vengiwa hi votala, ni
tidinominexini, ku rhaheriwa ehandle, hambi swiritano ndzi
lava kuva ni ntiyiso eka Rito leri. I Rito ra Xikwembu, nakona
ndzi rhandza Xikwembu. Swingaleswi i Rito ra Xikwembu,
nakona ndza—ndza mi byela leswaku, “Hi yena tolo,
namutlha, ni hi laha ku nga heriki,” nakona U le ka hina
sweswi. Nakona loko^
237 Sweswi, loko vutomi bya Shakespeare a byi ri eka mina, byi
hanya ka mina, loko Shakespeare a hanyile eka mina, a ndzi
nga ta endla mintirho ya Shakespeare? Loko Beethoven ari eka
mina, a ndzi nga ta endla mintirho ya Beethoven? Loko moya
wa Dillinger awuri eka mina, loko John Dillinger a hanyile eka
mina, a ndzi nga tava ndzi ri John Dillinger? Loko Beethoven
ari eka mina, a ndzi tava ndzi ri Beethoven? Wa vona? Loko
Castro ari eka mina, a ndzi tava ndzi ri Castro? Wa vona?

Nakona loko Yesu Kreste ari eka mina, mintirho ya Yena
ndzi ta yi endla, hikuva hi Yena. Nakona a hi Yena a nga vula
nchumu walowo leswaku wu ta teka ndhawu? Wa vona?
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.]
238 Swingaleswi A nga endla yini Yena loko a yimile
lahawani, loko Yena a hari tolo, namuntlha, ni hi laha ku nga
heriki? A taku, “Ndzi nga endla ntsena leswi Tatana a Ndzi
kombeke ku swi endla.” A hi swona sweswo? Kambe, yaleyo hi
yona ndlela leyi Yena a yi endleke tolo.

Swingaleswi hi Yena la fanaka? Vuvabyi byona ke? Hakelo
ya n’wina khale yi hakeriwile. Un’wana ni un’wana wa n’wina
khale a horisiwile evuvabyini. A hi swona sweswo?
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Eka sweswo^
Un’wana ni un’wana wa n’wina u rivaleriwile, kambe mi
fanele ku swi amukela. Un’wana ni un’wana wa n’wina u
horisiwile, kambe mi fanele ku swi amukela.
239 Sweswi, ku kombisa leswaku hi Yena la fanaka ni tolo,
namuntlha, ni hi laha ku nga heriki. Loko A yimile lahawani, A
nga ta kota ku mi horisa, eka hinkwaswo, nikuva mi nga
pfumeli. Mi fanele ku swi pfumela, ntsena ku fana ni loko mi
lava ku swi pfumela kona sweswi. Swi fanele swi fana, wa vona.
“Hikuva, mintirho yo tala ya matimba leyi A nga ta yi endla hi
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siku ra Yena, hikokwalaho ka ku ka va nga pfumeri vona.” A hi
swona sweswo? Mintirho yo tala ya matimba A ngaka a nga yi
endli namuntlha, hikokwalaho ka lava va nga pfumeriki.
240 Sweswi, I mani loyi a nga swivulaka sweswo? Xikwembu.
I mani a swi vuleke leswi? Xikwembu. I mani la swi endleke
sweswo? Xikwembu. I mani loyi angete laha ku nga na berhe,
ndhakazi, mhunti, ni hinkwaswo swilo leswi n’wana, ni
nkombo^hinkwaswo—hinkwaswo swilo leswi swi
humeleleke? I mani a nga vula sweswo? Yena, Kreste, loyi a
nga eka hina, a profeta yena hi Yexe hi hina, a tihlavutela
yena hi Yexe leswaku hi Yena tolo, namuntlha, ni hi laha ku
nga heriki.

I mani a nga yimisa mheho? I mani a tumbuluxeke
vamaxinjani? Loyi a fanaka ni Un’wana a nga tumbuluxela
Abraham holokosta, loko a^a N’wi vitanile “Yehovha-yire.”
Komponi ya vona ya mavito lawa ya kutsulaka ma ha kombela
eka Yena. Wa hari Yehovha-yire, “Hosi yi nga ha nyika hi vu
Yona Gandzelo.”
241 Sweswi, un’wana ni un’wana wa n’wina, ndzi—ndzi lava
ku enta ka ku tshembheka ka n’wina sweswi. Loko mi nga
pfumela hi timbilu ta n’wina hinkwato, a ku ngevi ni munhu
loyi a chavisaka exikarhini xa hina, hi nkarhi lowu wachi a yi
engetela ntlhanu wa tin’wana ta timinetse. A ku nga tava ka
hari ni munhu lahawani kambe leswi a swi tava swi ri
eminkondzweni ya vona, kambe, kambe loko ntsena u nga swi
pfumela. U nga swi pfumela?
242 Sweswi ntsena a hi voneni loko Yena a ta ta eka hina a
tihlavutela yena hi Yexe, loko ha ha korhamisile tinhloko ta
hina.
243 Hosi Yesu, sweswi Wa ndzi pfuna. Nakona ndzi ta Ku
yingisa, Hosi, hinkwaswo leswi ndzi swi tivisaka xiswona.
Ndzi rivaleli swidyoho swa mina niku dyoha. Ndza swi
khongelela hi Vito ra Yesu. Amen.
244 Sweswi mi nge ndzi teka tlhelo leri lahawani, un’wana
lahawani. Pfumela, vana ni ripfumelo, u nga kanakani!
Un’wana loyi a nga ndzi tiviki, loko swi endleka. Ndzi ngaka
ndzi nga vuli laha xivono xiyaka kona. Ntsena ndzi fanele ku
Xi hlalela. Nakona loko Xi swi endla sweswo, swingaleswi ma
swi tiva, hambi i ntiyiso kumbe wu nga ri wona. Ntsena
pfumelani, mi nga kanakani. Loko Yena a ta swi endla, mi ta
pfumela, wa vona, endzhaku ka hinkwaswo leswi nga endliwa
namutlha? Wa vona? Ntsena amukelani ku horisiwa, wa vona.
Mi ku, “Hosi, sweswi ndzi khumbha Yesu Kreste. Ndza
pfumela.” Swingaleswi Xikwembu xa Matilo xi nga hi nyika
swona.
245 “La nga ka n’wina i nkulu, Kreste, kutlula la nga
misaveni.” Sweswi, eka nhlengeletano, laha hi N’wi
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khumbhaka, U tlherisela vu Yena endzhaku; tani hi wansati a
khumbheke Xikwembu, ha Kreste, a tlherisela endzhaku swi
laveko swa yena.
246 Ndza swivona sweswi ehenhla ka yinhla lahaya, swi
languteka tani hiloko kuri munhu, u le tiyisweni. Ee, a swi
tano. I wansati a khongelelaka wanuna, nakona wanuna a nga
kona lahawani. Kambe i wansati. Ndzi vona wansati
yaloye^I tata wa—wa yena, nakona u le ku feni hi
mfukuzani. Nikuva entiyisweni swinene. Wanuna a nga kona
lahawani. U le ka ndhawu yin’wana. A hi tiko leri, hambi. Hi
le, u le Georgia.

Ntsena yana emahlweni niku khongela. Wa pfumela hi
mbilu ya wena hinkwayo sweswi? [Nhlengeletano yi ku,
“Amen.”—Muhleri.] Ntsena tshamela ro khongela, wa vona.

Vito ra wansati, la khongelaka, i Manana Jordan. A nga
humi eGeorgia. U huma eN’walungu wa Carolina. Loko
sweswo kuri swona, ntombhi, yima hi milenge ya wena. Hi
swona, ntiyiso hinkwawo. [Sesi a ku, “Ndzi nkhensa
Xikwembu! Ndzi nkhensa Xikwembu!”—Muhleri.] A kuri
wena u khongelelaka sweswo? [“Ina, nkulukumba; papa wa
mina.”] Hinkwaswo swi lulamile. Hinkwaswo swi lulamile.
[Sesi a ya emahlweni niku hlamusela hi tata wa yena.]

Wa pfumela, leswaku, “La nga ka wena i nkulu kutlula
misava”? [Sesi a ku, “Ndza pfumela.”—Muhleri.] Wa pfumela
leswaku La nga^
247 Languta, hi leswi swin’wana. U vile ni ku dyondzisiwa
lokukulu emasikwini ya wena, kumbe nchumu un’wana,
hikuva swi tikomba u hlanganile kumbe eka maendlelo
man’wana ya vuKreste^Tatana wa wena a hi ministara,
kumbe un’wana tani hi sweswo, vanhu van’wana va n’wina,
kumbe swin’wana? [Sesi a ku, “Nuna wa mina.”—Muhleri.]
Nuna wa wena, hiloyi ari xiswona. Ndzi vona un’wana a nga
yima ekusuhi na wena, a chumayela Evhangeli, nakona a wuri
ekerekeni. A khomanile na wena. [“A ku dzunisiwi Hosi!”]
Hinkwaswo swi lulamile, se wata.

Sweswi, ntombhi a ndzi n’wi tivi, kambe Xikwembu xi
tiva wansati.
248 Sweswi, loko uri na swin’wana exibukwanini xa wena
xale xikhwameni, xidukwana nyana kumbe swin’wana?
Hinkwaswo swi lulamile, swingaleswi ma ku–^Loko u
tshama ehansi, tlhandleka mavoko eka xidukwana xexo,
nakona u nga kanakani, nakona La nga ka wena i nkulu
kutlula la dlayaka papa wa wena. Pfumela hi mbilu ya wena
hinkwayo, swingaleswi swi tava tani hiloko u pfumela.
249 Sweswi, ndzi lava ku ku vutisa swin’wana. A ndzi n’wi tivi
wansati yaloye. Tani hilaha ndzi swi tivisaka xiswona, lowu i
nkarhi wo sungula, ndza vhumbha, a ndzi se tshama ndzi n’wi
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vona. Kambe u tshamile lahaya ni xiyimo xa gome, a
khongela. Nakona Xikwembu lexi xi fanaka lexi
hundzulukeke xi byela wansati hi switlhandla swa yena,
kahari Xikwembu xin’we lexi nga lahawani, ku kombeta
leswaku La nga ka n’wina u hlurile misava. Ma pfumela xana?
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Loko ntsena mo va
ni ripfumelo, mi nga kanakani.
250 Ku vulavula hi mfukuzani, ndzi vona ndzhuti walowo wa
ntima nakambe. Wu le henhla ka wansati, la tshameke
lahawani. U na mfukuzani wa nkolo, nakona u le ka xivumbeko
xo biha. Nakona ari eku yi khongeleleni, niku ringeta ku
amukela ku horisiwa. Manana Burton, loko ntsena mi pfumela!
A ndzi n’wi tivi wansati. Kambe loko u nga pfumela hi mbilu ya
wena hinkwayo^Hakunene, nchumu^

U nge ndzi ku hlamusela leswi, leswi u ringetaka ku swi
endla. U lahlekeriwile hi rito ra wena, kusuka eka yona, nakona
u le ku ringeteni ka ku khongelela rito ra wena leswaku ri tlhela
ri vuya. A hi swona sweswo? Fambisa voko ra wena ku fana ni
leswi. Sweswi, wansati u muluveri eka mina. A ndzi n’wi tivi.
Ku n’wi vona? Sweswo hi swona. Lahaya, lahaya u kona. Wa
vona? “La nga ka wena i nkulu, ripfumelo leri ri nga N’wi
khumbhaka, kutlula la nga nkolweni.”

Wa pfumela hi mbilu ya wena hinkwayo? [Nhlengeletano
yi ku, “Amen.”—Muhleri.]
251 Sesi Larsen, ndza ku tiva. I n’wini wa yindlu ya mina.
Kambe, Sesi Larsen, u yile eka dokodela kumbe swin’wana,
nchumu wun’wana. U yile eka vuhandzuri. Hi swona sweswo.
A hi swona sweswo? La nga ka n’wina i nkulu, Sesi Larsen,
kutlula la nga misaveni. Yesu u teri, “A ndzi ri muluveri,
nakona u Ndzi nghenisile. Hi vunyingi tani hi laha u ndzi
endleke leswi ntsongo swa leswi, swin’wana swa Mina leswi
ntsongo, u swi endlerile Mina.”

O Tatana la nga Matilweni, vana ni tintswalo!
252 U ehleketa yini? U yile u ya endliwa vuhandzuri,
nakambe. I muluveri eka mina. A hi swona sweswo? [Sesi a ku,
“Ina.”—Muhleri.] A wu humi kona lahawani. [“Ndza ku tiva,
kambe wena a wu ndzi tivi.”] Wa ndzi tiva, kambe a ndzi ku
tivi. [“A wu ndzi tivi.”] Kambe Xikwembu xa ku tiva. Wa swi
pfumela sweswo? [“Ina, ndza pfumela.”] A wu ye u ya endliwa
vuhandzuri. A wu tshami kona lahawani. U huma ekusuhi na
Bedford, Springville, swin’wana tani hi^Kwalaho hi laha ri
nga kona, Springville. Manana Burton^Ee, ee, ndzi
khomele, a ndzi nga vuli sweswo. Manana Parker, lero i vito
ra wena. A hi rona? La nga ka n’wina i nkulu, kutlula la
ringetaka ku kudlaya. A hi swona sweswo? Wa pfumela hi
mbilu ya wena hinkwayo? Swingaleswi a wu nge kali u lava
vuhandzuri bya wena, loko u pfumela.
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253 U ehleketa yini hi leswi hinkwaswo, sesi? A ndzi ku tivi. I
muluveri eka mina. Wa ndzi pfumela leswaku ndzi muprofeta
wa Yena? [Sesi a ku, “Ndza swi pfumela.”—Muhleri.] Wa
pfumela. Ndza nkhensa. Xikwembu xi ta xixima sweswo. U
Manana White. U huma eFort Worth, Texas. U na vuvabyi bya
tinhlampfana, xiyimo xo rhurhumela. A wu kahle. A kuna ku
tshembha eka wena, tani hi laha vutshunguri bya sayense byi
nga xiswona. Nuna wa wena, u na xilaveko xa ximoya lexi a
xi khongelelaka. U na jaha lahaya, u karhatiwa hi nhlana, ni
mbilu. U na xifanyetana emarhumbyini ya xona. Xifanyetana
xexo xi na maendlelo man’wana yo vulavula laha u nga eku
makhongeleleni. Loko sweswo kuri swona, yimisa voko ra
wena. [Nuna a ku, “Sweswo hi swona. I swi laveko swa hina.”]

“La nga ka n’wina i nkulu, kutlula la nga misaveni.” Ma
swi pfumela sweswo? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—
Muhleri.] Hi timbilu ta n’wina hinkwato? [“Amen.”]
Hinkwaswo ka swona? [“Amen.”]

Sweswi a hi korhamiseni tinhloko ta hina.
254 Swingaleswi U yile eka muako. U mikombisile leswaku hi
Yena Xikwembu. “Lonkulu, loyi Yena a nga eka n’wina,
kutlula loyi a nga emisaveni.” I Hosi Xikwembu. Sweswi, La
nga ka n’wina, mi nge Xona xi va lonkulu. Mi nge Xona xi va
muvuri wa—wa leswi mi^

Sweswi vulani etimbilwini ta n’wina, loko mi swi kota, hi
timbilu ta n’wina hinkwato, niku swi pfumela, “Vuvabyi lebyi
a byi ri emirini wa mina byi fambile.” Wa vona? “A ndza ha
karhateki nakambe. Ndza hari hava vuvabyi byin’wana. La
nga ka mina i nkulu kutlula la nga eka miri wa mina. Loyi a
nga embilwini ya mina i nkulu kutlula la nga enyameni ya
mina. Swingaleswi, Loyi a nga embilwini ya mina u
tumbuluxile Matilo ni misava. Nyama ya mina a yi
nyamisiwile hi Sathana, nakona ndzi tempele ya Moya wo
Kwetsima kuva wu hanya eka wona. Swingaleswi, Sathana,
ndza ku lerisa leswaku u sukela miri wa mina. Hi Vito ra Yesu
Kreste, huma eka mina.” Wa vona? Ma swi pfumela?
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.]

Sweswi hinkwerhu a hi khongeleni hi tindlela leti ti nga ta
hina sweswi, un’wana ni un’wana, loko ndza ha mikhongelela.
255 Xikwembu xa Matimba hinkwawo, Mutumbuluxi wa
Matilo ni misava, Mutsari wa vutomi, Muhlavuteri wa
swihundla swa mbilu, U teri, “Rito ra Xikwembu ri karhiha
kutlula tlharhi leri ri nga na vukarhi hi matlhelo mambirhi,
hambi ku avanyisa mianakanyo ya miehleketo.”
256 Xexo hi xona xivangelo, loko Rito ri endliwile nyama, Ri
tivekile hi leswi a va ehleketa ha swona, tani hi laha Yena a
twisisa mianakanyo ya vona. A ri Rito, nakona Rito ri tivile
swihundla swa timbilu.
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Nakona Rito lero ra hari Rito leri fanaka. Nakona
emadyambyini lawa hi Ri vona ri tihlavutela rona hi Roxe eka
hina, endzhaku ka magidi mambirhi ya malembe, hikuva U Ri
tsarile ephepheni nakona u lahawani ku ri tiyisisa, kuri
kombeta, leswaku Ri kahle.
257 Lahawani kuna swidukwana swi nga tshama lahawani.
Vanhu lava va vabyaka va hinkwako. Ndza khongela leswaku
Moya lowukulu wo Kwetsima lowu wu nga kona, lowu wu
kombetaka swilo leswi, lowu wu vulaka swilo leswi, nakona
lowu wu nga hlulekiki, kambe lowu wu nga kahle, ku ngari
nkarhi wun’we leswaku Wona wu nga hluleka, hikuva Wu
Xikwembu. Mi nge Xona xi tota swidukwana leswi hi Vukona
bya Xona, niku horisa munhu un’wana ni un’wana loyi a
vabyaka lava va pavalaleke. Ni Xikwembu Lexi xi hanyaka,
endzhaku ka magidi mbirhi wa malembe, nakona xi nga ha
tivumba xona hi Xoxe eka timbilu ta vadyohi leti kutsuriweke
hi tintswalo ni ripfumelo, niku vulavula Marito lawa ma nga
ma Xona N’wini hi milomo leyi bolaka, niku swi vona swi
humelela ntsena hi laha Xona xi tshembhiseke.
258 O Hosi Xikwembu, ndza ku kombela leswaku U va ni
tintswalo eka hina. Leswaku wanuna un’wana ni un’wana ni
wansati lava va tshameke sweswi, lava va nga ni muxaka
wun’wana wa vuvabyi kumbe ku karhateka; nakona tani hi
Muxe ati cukumeteke yena hi yexe a ti tshova, a titshovela
vanhu, madyambu lawa ndzi veka mbilu ya mina ehandle
emahlweni ka Wena, Hosi. Hi ripfumelo hinkwaro leri ndzi nga
na rona, leri ri nga eka Wena, leri U ndzi nyikeke rona, ndzi va
nyika rona. Tani hi Petro a vuleke enyangweni lowu wu
vuriwaka ku Saseka, “Leswi ndzi nga na swona, ndzi ku nyika
swona. Hi Vito ra Yesu Kreste wa Nazareta, yima u famba.”
Nakona wanuna wa xilema ni—ni nikuva a nga tiyanga hi
xinkadyana, kambe, loko va ha n’wi khomile, mahlakahla ya
yena matiyisiwa. Hiloko a nghena eNdlwini ya Xikwembu, ari
karhi a cina, niku dzunisa niku katekisa Xikwembu.
259 A hi Yena la fanaka ni tolo, namuntlha, ni hi laha ku nga
heriki. Nakona muapostola wa Yena uteri, “Leswi ndzi nga na
swona, ndzi ku nyika swona.” A kuri ripfumelo. Nakona ndzi
ri: leswi ndzi nga na swona, ndzi swi nyika vayingiseri lava!
Hi Vito ra Yesu Kreste wa Nazareta, ku tivisa vuvabyi bya
n’wina, hikuva La nga ka n’wina i nkulu, kutlula Javulosi la
ringetaka ku teka vutomi bya n’wina. Mi vana va Xikwembu.
Mi va kutsuriwa.
260 Ndza ku lerisa leswaku Sathana tshika vanhu lava.
Xikwembu Lexi nga tlherisa bubutsa lero siku rin’wana,
Xikwembu Lexi endleke mheho ni magandlati kuva swi yima,
Xi nga swi vona leswaku vuvabyi byin’wana ni byin’wana byi
susiwile kusuka eka vanhu lava, ni matimba ya Kreste ma
kombisiwile eka vutomi bya vona hi awara leyi. Leswaku
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mudyohi un’wana ni un’wana a nga ha hundzuka. Leswaku
munhu un’wana ni un’wana, loyi a nga riki ekusuhi na Wena,
a kumeka ari karhi a lulama hi awara leyi. Nakona swi nga
hava tano, hi Vito ra Yesu Kreste.
261 Ndzi, tani hi mufundhisi wa n’wina, makwerhu wa n’wina,
ni ripfumelo leri ni nga na rona, ndzi komberile Xikwembu
leswaku xi riveka eka n’wina. Ndza pfumela sweswo ndzi ta
amukela leswi ndzi swi kombeleke. Sweswi loko mi ta swi
pfumela na mina; ni ripfumelo leri ni nga na rona, ndzi mi
nyika rona eka awara leyi.

Nakona sweswi, hi Vito ra Yesu Kreste, N’wana wa
Xikwembu, ndzi lerisa kukarhateka ka n’wina, ku vabya ka
n’wina, ndzi ri eka swona, “Mi fanele mi famba,” hikuva mi
na ripfumelo ra n’wina, kuhlangana ni ripfumelo ra mina, hi
matimba ya Yesu Kreste, Loyi vukona bya yena hinkwabyo
byi lahawani ku swi yimela niku kombisa leswaku Yena u
lahawani, u ta mi endla mi va kahle nkarhi lowu.
262 Wa swi pfumela sweswo, ntombhi, u nga pavalala
exibedwanini lexi? [Sesi a ku, “Hiswona sweswo.”—Muhleri.]
Laha tinhlampfana hinkwato ti fanaka ni leswi swi
vitaniwaka, vuvabyi bya marhambu ni swin’wana, u nga ha
famba loko u ringeta. Yima, hi Vito ra Yesu Kreste. N’wi pfuni
kwalaho. Hi luya wa famba. A mi pfumeri? Vunyingi bya
n’wina, yimani. Mahlakahla ya yena matiyisiwa.

Sweswi a hi yimiseni mavoko ya hina hi Xi dzunisa.
263 Yehovha Xikwembu lexikulu, hi Vito ra Yesu Kreste, hi
nyiketa xiviri xa hina eka Wena eka ku horisiwa. Amen. `
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lulama kusuka eku vulavuleni ka Hungu kusuka eka Xikandziyisa marito
kuya eka papila leri tsariweke, nakona switsariwile swi nga
khomanasiwanga switlhela swi hangalasiwa hi Voice Of God Recordings.
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Xitiviso Xa Mpfumelelo Wo Kopa

Timfanelo hinkwato ti hlayisiwile. Buku leyi yi nga ha 
kandziyisiwa hi printara yale kaya leswaku munhu a ti 
tirhisela kumbe ku yi phakela, yi nga hakerisiwi, tani hi 
xitirhi xo hangalasa Evhangeli ya Yesu Kreste. Buku leyi a 
yi xavisiwi, yi humesiwa hi xikalo lexikulu, yi vekeriwa eka 
“website,” yi hlayisiwa eka tisisiteme leti ti nga swi kotaka 
kuva yi tekiwa, yi hundzuluxeriwa eka tindzimi tin’wana, 
kumbe yi tirhiseriwela eka nkwama lowu wu nga pfumeleriwa 
handle ka nhlamuselo leyi yi nga tsariwa ya ku pfumeleriwa hi 
Voice Of God Recordings®.

Vuxokoxoko byo tala kumbe nhundzu yin’wana leyi yi nga 
kona, mi komberiwa ku ti hlanganisa na:

VOICE OF GOD RECORDINGS
P.O. BOX 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

www.branham.org



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (VGR G7 MaxGCRi1 11-0621.icc)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Average
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /PDFXOutputConditionIdentifier (CGATS TR 001)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ([Based on '[Indesign Text Export 06-0911]'] [Based on '[Press Quality]'] Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (U.S. Web Coated \(SWOP\) v2)
      /DestinationProfileSelector /WorkingCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /ClipComplexRegions true
        /ConvertStrokesToOutlines false
        /ConvertTextToOutlines false
        /GradientResolution 300
        /LineArtTextResolution 1200
        /PresetName ([High Resolution])
        /PresetSelector /HighResolution
        /RasterVectorBalance 1
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /UseName
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed true
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [1224.000 792.000]
>> setpagedevice


